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Multi Function Tool
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the multi function tool. For your personal safety, read and
understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction Manual in a safe
place for future reference.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING! Carefully read the instruction manual before use.
Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not fo throw away any part of the package before having found all
components of the product.

% Keep the productin a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure to adhere fo warning cautions and instructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw material
therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and
guarantee card for a period of warranty at minimum. For a case of fransportation, pack the machine into the
original box from the manufacturer, thus ensuring a maximum protfection of the product during a possible
fransport (e.g. moving or sending info a service station)..

A Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over together with the manual. Adherence
fo the attached instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The operation

manual includes also instructions for operation, maintenance andrepairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.
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Carefully read, remember and keep these safety instructions

/A WARNING! Inthe use of electric machines and power tools, it is necessary to respect
and follow the following safety instructions for the reasons of protection against electric
shock, personal injury and danger of fire. The term “power fool” in the instructions below
refers both to mains-operated (corded) power tool or baftery-operated (cordless) power fool.
Save all warnings and instructions for future reference.

Workplace

% Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas in the workplace invite
accidents. Store power tools that you don't currently use.

% Do not operafe power tools in environments with danger of occurrence of a fire or explosion,
such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

% Keep unauthorised persons, especially children, away from the work area while operating
a power fool! Distractions can cause you fo lose control over the performed activity. In no
event leave your power tool unattended. Keep the equipment away from animals.

Electrical Safety

% Power fool plugs must match the mains socket outlet. Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power fools. Undamaged plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock. Damaged or fouled supply cables increase
the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced by a new power
cord which is available at the authorised service centre or the importer.

% Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cooking
ranges and refrigerafors. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

% Do not expose power tools o rain or wet conditions. Never touch the power fool with wet
hands. Never wash the power tool under running water or immerse it in water.

% Never use the supply cable for other than intended purposes. Never use the cord for carrying
or pulling the power fool. Never unplug the plug from the outlet by pulling the cable. Keep
electric cables away from sharp or hot objects to prevent mechanical damage.

% The power fool was designed fo be powered solely by alternating electric current. Always
check if the electric voltage matches the information specified in the fype label of the power
tool.

% Never use power tool with damaged electric cable or plug or which has been dropped oris in
any way damaged.
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If an extension cord is used, always check whether its technical parameters match the
information specified in the type label of the power tool. When operating a power fool
outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. If extension drums are used, these
must be rolled ouf to prevent overheating of the cord.

If a power tool is operated in a damp location or outdoors, its operation is only permitted if
connected to an electric circuit protected by a residual current device <30 mA. Use of residual
current device (RCD) reduces the risk of electric shock.

Hold the power tool by insulated gripping surfaces only as the cutting or drilling fool may
contact hidden wiring or its own power cord during operation.

Personal Safety

%

Be careful, stay alert and watch what you are doing when operating a power tool.
Concentrate on your work. Do not use a power tool while you are fired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inaftention while operating power tools may
result in serious personal injury. Do not eat, drink and smoke while operating a power tool.
Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Use protective equipment
corresponding fo the type of work you are doing. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used in accordance with the working
conditions will reduce the risk of personal injury.

Prevent unintentfional starting. Do not carry the power fool while it is energised or with

your finger on the switch or frigger. Ensure the switch or frigger is in the “off” position before
connecting fo power source. Carrying power fools with your finger on the switch or energising
power fools that have the switch on may resulf in serious injuries.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power fool on. An adjusting wrench or
a key left attached to a rofating part of the power tool may result in personal injury.

Keep proper footing and balance at all fimes. Do not overreach. Never overestimate your own
capabilities. Never use power tools while you are tired.

Dress properly. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing, gloves and other part of your body away from moving or hot parts of the power tool.
Connect the equipment to dust exhaustion. If the fools are provided for the connection of dust
collection or exhaustion devices, ensure these are properly connected and used. Use of such
devices can reduce dust-related hazards.

Fix the work-piece tightly. Use a cabinet clamp or a cramp fo fix the work-piece you are about
to machine.

Never use power tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other
narcotic or addictive substances.

This equipment is not intended for use by persons (including children) with limited physical,
sensual or mental capacities or lack of experience or knowledge unless they are supervised
or instructed about the use of the equipment by a person responsible for their safety. Children
must be supervised to make sure they are not playing with the equipment.
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Power Tool Use and Maintenance

%

Always disconnect the power fool from the mains in case of any problem during the work,
before cleaning the power tool or its maintenance, during each transportation and after the
completion of the work! Never operate a power fool if it is damaged in any way.

Immediately stop working if the power fool generates abnormal noise or smell.

Do not overload the power tool. The power tool will operate better and safer if it is used at the
rate for which it was designed. Use correct power fool which is intended for the given activity.
The correct power fool will do the job it was designed for better and safer.

Do not use the power tool if it cannot be safely turned on and off using the control switch.
Use of such power tool is dangerous. Defective switches must be repaired by a certified
service provider.

Disconnect the tool from the power source before making any adjustments, changing
accessories or maintenance. Such preventive safety measure prevents the risk of starting the
power fool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and unauthorised persons. Power fools can
be dangerous in the hands of unirained users. Store the power fools in a dry and safe place.
Keep the power fool in good condition. Check the adjustment of moving parts and their
mobility. Check for any damage to the protfective guards or other parts which could affect
safe operation of the power tool. If damaged, have the power tool properly repaired before
further use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting fools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges facilitate work, reduce the risk of injury and are easier fo control. Use of accessories
other than those specified in the instructions for use could result in damage fo the power tool
and cause injuries.

Use the power tool, accessories and ool bits efc. in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular type of power tool taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power tool for purposes other than those
the power tool was intended for could result in hazardous situations.




Service

% Do nof replace parts of the power tool, do not make any repairs or inferfere in any way with
the construction of the power tool. Have your power tool repaired by qualified repair persons.

% Any repair or modification of the product without our company’s authorisation is
impermissible (it could cause injury or damage to the user).

% Always have your power tool repaired in a certified service cenfre. Use only original or
recommended replacement parts. This will ensure that your safety and the safety of your
power fool is maintained.
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2. SYMBOLS

C€
o

The product complies with the applicable
sfandards and regulafions.

Read the Instruction Manual
attentively prior to use.

Double-insulated.

Use eyes profective equipment

Use ears protectiove equipment

Wear a breathing mask.

Subjected fo recycling
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3. GENERAL DESCRIPTION

1. ON/OFF Switch

2. Speed Control Wheel
3. Accessory Holder

4. AirVents

4. ACCESSORIES

AVAILABLE ACCESSORIES

/A WARNING: Use only accessories that are recommended for this multi-fool. Follow the instructions that
accompany the accessories. The use of improper accessories may result in injury to the operafor or damage
fo the fool.

Before using any accessory carefully read the instructions or the owner’s manual for the accessory.

% Saw Blades
4% Scraper Blades
% Sandpaper
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Accessories | Assembling and operating - installing accessories 11 m

/A WARNING: If any part is missing or damaged, do not plug the fool into the power source or install any
accessory until the missing or damaged part is replaced.

DELIVERED ITEMS

& MUItHOOI ..o 1 pcCs
o] (0 o1<] £ S 1 pcCs
$ Cutblade e 1 PCs
% Sand Paper Holder ................ 1 PCs
% SANAPAPENS ...ooooovvvvvvrreeesssiins 3 PCs
G HEXKEY oo 1 Pcs

5. ASSEMBLING AND OPERATING

5.1 INSTALLING ACCESSORIES

All accessories are installed on the multi-tool in a similar manner. For the purposes or describing the accessory
installation, the half circle blade is used.

/\ DANGER! Always remove the plug from the power source before installing or removing accessories or
sandpaper. Failing fo remove the plug from the power source may result in the fool accidentally being started
and causing serious injury to the operator.

1. Remove the screw (1) and washer (2) from the accessory holder (3) by turning the screw counter clockwise.
Use the 5bmm Hex key (4) if the screw is too tight to be removed by hand (Fig. T)

X

Fig. 1

MULTI FUNCTION TOOL OPERATING INSTRUCTIONS
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2. Place the blade (5) on the accessory holder (Fig. 2)

> 5
\:. {
9 8

Fig. 2

4 NOTES:

% Make sure the alignment holes (8) in the blade fit over the alignment pins (7) in the accessory holder and the
printed side of the blade is facing the tool.

% The blade can be mounted at various angles left or right of center if required.
3. Thread the screw (1) through the washer (2) and the blade into the accessory holder threaded hole (8)

4. Turnthe screw clockwise until it is finger tight.

04 NOTES: Check fo make sure the convex curve or the washer (9) is facing the head of the screw. Make
sure the alignment holes in the blade are still mated with the alignment pins in the accessory holder.

5. Firmly fighten the screw with the 5mm hex key.

04 NOTE: Check fo make sure the holes in the blade are still mated with the alignment pins of the accessory
holder affer the screw is fully tightened.
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5.2 INSTALLING SANDPAPER

1. Install the hook & loop sanding pad (1) onto the tool (Fig. 3)
2. Firmly press the sandpaper (2) onfo the hook & loop pad.

Fig. 3
4 NOTE:
% Place the sandpaper so the holes in the sandpaper line up with the matching holes in the hook & loop pad

% Press the sandpaper firmly onto the hook & loop pad.

3. Toremove the sandpaper, simply peel the sandpaper way from the hook & loop pad (Fig.4).

Fig. 4
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5.3 ON/OFF SWITCH
% Toturnthe too ON, slide the ON/OFF switch (1) toward the front of the tool (Fig. 5).

% To turn the fool OFF, slide the ON/OFF switch tfoward the rear of the tool.

Fig.5
5.4 SPEED CONTROL WHEEL

The speed of the tool can be adjusted to run the tool at speeds varying between 10000 - 18000 RPM by rotating
the speed control wheel (1) located fowards the rear of the tool housing (Fig. 6)

% To increase the speed, rotate the speed control wheel toward the left side of the fool.
% To decrease the speed, rotate the speed control wheel foward the right side of the fool.

Fig. 6

04 POZNAMKA: Speed #1 is the lowest speed. MAX is the highest speed. The optimal speed setting will vary
depending upon the type of accessory being used, the surface being worked and the complexity of the
project. For general recommendations, se the chart on the following page.

§5 FIELDMANN




PROJECT: ACCESSORY: SPEED:
Drywall Half circle blade Maximum
Restforing windows Half circle blade Medium

Door Jamb Wood blade Maximum
Door casing Wood blade Medium / Maximum
Wood dowels Wood blade Maximum
Floor vent Wood blade Medium / Maximum
PVC pipe Wood blade Medium
Glued flooring Scraper Medium
Sanding Scraper Medium / Maximum

/\ WARNING : For safety reasons the operafor must read the sections of this instruction manual entitled
GENERAL SAFETY INSTRUCTION, SPECIFIC SAFETY RULES and SYMBOLS before using
this multi-tool.

Verify the following every time the multi-fool is used:

% Safety glasses, safety goggles, or face shield are being worn.

% Hearing profection is being worn.

% The blade or sandpaper is in good condition.

% The accessory is properly tightened onfo the accessory holder of the fool.

Failure to observe these safety rules will significantly increase the risk of injury.
5.4 FLUSH CUTTING A DOOR JAMB AND CASING FOR INSTALLING
FLOOTING

The multi-tool can be used fo flush cut a door jamb and casing to allow space for the new flooring to fit nearly
under the door jamb and casing. For the purpose of demonstrating the procedure, floor tile is being used.

1. Install the plunge cutting wood saw blade for wood in the tool (Fig. 2).

4 NOTE: The blade should be centered on the fool housing and NOT installed in the 90° position.

2. Place a scrap piece of floor tile (1) on the floor about 1/2” (26mm) from the door jamb (2) (Fig. 7).




Fig. 7

04 NOTE: Make sure the “good” side of the file is facing upward to provide a smooth surface for the blade to
follow.

3. Placethetool with the saw blade (3) lightly touching the surface of the rile and the cutting teeth NOT touching
the surface fo be cut.
4. Setthe speed to the fastest speed and turn to tool ON (Fig. 5 & 6)

5. When the fool reach its maximum set speed, carefully plunge the blade into the door jamb while sliding the
blade along the floor tile..

04 NOTE: Hold the ool tightly and do not put foo much forward pressure on the saw blade when cutting, as
this will cause the fool fo vibrate excessively.

6. Continue fo make several plunge cuts unfil the botfom of the door jamb and casing are completely cut off and
the loos pieces can be easily removed

Follow the same basic procedure for installing carpet, using a thicker spacer that is the same thickness of the
carpet being installed.

5.5 CUTTING A HOLE IN WOOD FLOORING TO INSTALL A HEATING VENT

The multi-tool can be used to cut a hole in wood flooring for installing a heating vent.
1. Install the plunge cutting saw blade for wood in the tool (Fig. 2)

04 NOTE: The blade should be centered on the fool housing and NOT installed in the 90°position.

2. Place the floor vent on the floor and use a soff lead pencil to frace the required rectangular hole (1) on the
flooring (Fig. 8).
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Fig. 8

3. Place the saw blade (2) near the floor surface in the middle of one of the cutting lines.
4. Setthetool speed at a medium speed and turn the fool ON (Fig. 5 & 6)

4 NOTE: The tool and blade should be at a 45° angle fo the floor to allow the corner of the blade to plunge
cutinto the flooring.

5. While holding the tool fightly, slowly plunge the corner of the blade into the flooring until it cuts through the
flooring. Once the plunge cut is complete, set the tool to its highest speed and complete the cut to the corner
of the rectangle.

6. Turnthe saw OFF, remover it from the cut and proceed to cut in the opposite direction to complete the cut for
the first side of the rectangle.

7. Repeat steps #4, #5, #6 to cut the remaining three sides of the rectangle.
8. When all cuts are complete, use a flat blade screw driver to carefully pry the cut-out from the floor.

4 NOTE: Do NOT use the saw blade fo pry the cut-out from the floor. You will break the blade. If the cut-out s
not easy fo pry from the floor, check to make sure each line is cut completely into the corner of the rectangle.
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5.6 CUTTING A HOLE IN DRYWALL FOR INSTALLING AN ELECTRICAL
OUTLET BOX

The multi-fool can be used to cut a hole in drywall for installing an electrical outlet box.
1. Install the half circle saw blade for wood & drywall in the tool (Fig.2)

(% NOTE: The blade should be centered on the fool housing and not installed in the 90° position

2. Place the outlet box on the drywall and use a soft lead pencil fo trace the required rectangular hole (1) on
the drywall (Fig.9)

Fig. 9

3. Place the corner edge of the saw blade (2) near the drywall in the middle of one of the cutting lines.
4. Set he speed to the highest speed and urn the tool ON (Fig. 5 & 6)

5. When the tool reaches its maximum speed, carefully plunge the blade info the drywall until it cuts through
the drywall. Complete the cut to the corner of the rectangle.

04 NOTE: Hold the fool fightly and do not push too much pressure on the saw blade when cutting.

6. Turnthe saw OFF, remove it from the cut and proceed to cut in the opposite direction fo complete the cut for
the first side of the rectangle.
7. Repeatsteps 4, 5 & 6 to cutthe remaining three sides of the rectangle.

8. When all cuts are complete, use a flat blade screw driver to carefully pry the cut-out from the drywall.
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4 NOTE: Do not use the saw blade fo pry the cut-out from the drywall. You will break the blade. If the cut-
out is not easy to pry from the drywall, check to make sure each line is cut completely into th corner of the
rectangle.

5.7 USING THE DETAIL SANDER ATTACHMENT

1. Install the sanding pad on the multi-tool as outlined in Fig. 2

2. Installthe sandpaper on the sanding pad as outlined in Fig. 3

3. Setthe speed control wheel between 4 and MAX as outlined in Fig. 6

4. Turn the switch ON as outlined in Fig. 5

This fool is designed for detail sanding on small surface areas. Place the sandpaper surface of the sanding pad
on the work piece fo be sanded. Keep the fool moving to avoid gouging the surface. Use coarse sandpaper and

lower speeds when sanding rough surfaces and for removing previous finishes. Use fine sandpaper and higher
speeds o produce the smoothest surface.

5.8 USING THE SCRAPER BLADE

1. Install the scraper blade on the multi-tool as outlined in Fig. 2, Fig. 1 & 2.
2. Setthe speed control wheel to #4 and turn the switch ON as outlined in Fig. 5 & 6.

When using the scraper blade fo scrape old finishes or glue from a work piece, place the under the side of the
blade flat on the work piece surface and then liff upward on the rear of the tool to allow the blade to form a very
slight angle with the work piece surface. Feed the blade slowly into the material that is to be removed. Do not
force the fool as slower travel speeds will produce better cutting action and reduce the risk of gouging the work
piece.

When using the scraper blade fo cut carpet, place a scrap work piece under the carpet where the cut is being
made. Set the speed to MAX, turn the tool so the scraper blade is af right angles (perpendicular) to the carpet
and the feed the blade into the carpet
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6. MAINENANCE

GENERAL

/A WARNIING: When servicing, use only identical replacement parts. The use of any other part may create a
hazard or cause product damage

Do no use solvents when cleaning plastic parts. Plastics are susceptible fo damage from various types of co-
mmercial solvents and may be damaged by their use. Use a clean cloth to remove dirt, dust, oil, grease etc.

/A WARNIING: Do not allow brake fluids, gasoline, pefroleum-based products, penetration oils, etc. to come
into contact with plastic parts. They contain chemicals that can damage, weaken or destroy plastic.

Do not abuse power tools. Abusive practices can damage the tool and the work piece

/\ WARNIING: Do not attempt fo modify tools or create accessories. Any such alterafion or modification
is misuse and could result in a hazardous condition leading to possible serious injury. It will also void the
warranty

LUBRICATION

All of the bearings in this tool are lubricated with a sufficient amount of high-grade lubricant for the life of the unit
under normal conditions. Therefore, no further lubrication is required.
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Technical specifications

/. TECHNICAL SPECIFICATIONS

MULTI FUNCTION TOOL :

Power supply: 230V/50Hz
Power input: 300W
Speed 15000 - 22000/min

Protection class:

Power supply cable length

1.8m

Declared noise level

100.2dB(A)

Vibration:

ah.=4.464ms?, K=1.5ms?

MULTIFUNCTION TOOL

OPERATING INSTRUCTIONS
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8. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED
PACKAGING

Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.
DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMEN

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put fo ordinary municipal waste. Hand over such products
to defermined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,
in some countries of the European Union or other European countries you can refurn your

EEmm Productstoyourlocal dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful disposal of
this product you can preserve precious natural resources and you help prevent any potential
adverse effects on the environment and human health which could be the results of wrong
waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point for additional details.
In case of improper disposal of this waste kind penalties can be imposed in accordance
with national regulations.

FOR COMPANIES IN THE EUROPEAN UNION COUNTRIES
Should you want fo dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information.

DISPOSAL IN OTHER COUNTRIES OUTSIDE THE EUROPEAN UNION
c € Should you want to dispose of this product, ask your local authorities or your dealer
for necessary information about disposal method

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and technical specifications can change without prior notice and we reserve the right for
their change.

§5 FIELDMANN




Xcz |

Multifunk&ni naradi
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili toto multifunkéni nafadi. Nez ji zaénete pouzivat,
pieététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho

pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

/A POZOR! Pied pouzitim si peclivé prectéte ndvod k pouziti.

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, neZ najdete
vSechny soucdsti vyrobku.

% Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéte vSechna upozorndni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovani varovnych upozornéni a pokyni mohou mit
za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo téZkd poranéni.

OBAL

Vyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi fransportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POUZITI

NeZ zaénete se strojem pracovat, pfeététe si ndsleduijici bezpeénostni predpisy a pokyny k pouZivdni. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Ndvod pe¢livé uschovejte pro pfipad pozdéjsi potfeby.
MinimdIné po dobu zdruky doporu¢ujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zaruénilist. V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si fak maxi-
mdini ochranu vyrobku pfi pfipadném fransportu (napf. stéhovdni nebo odesldani do servisniho mista).

4 POZNAMKA: Preddvdte-l stroj dalSim osobdm, pfedejte jej spolecné s ndvodem. DodrZovdni pfilozeného

ndévodu k obsluze je pfedpokladem fédného pouZzivani stroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro
obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovéni tohoto ndvodu.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpeénostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

/A UPOZORNENI! P pouzivani elekfrickych strojii a elektrického ndfadf je nutno respektovat
a dodrzovat ndsledujici bezpec¢nostni pokyny z divod( ochrany pred Grazem elektrickym
proudem, zranénim osob a nebezpedim vzniku pozdru. Vyrazem ,elekirické ndfadi” je ve
vSech nize uvedenych pokynech mysleno jak elekirické nafadi napdjené ze sité (napdjecim
kabelem), tak néradi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejte vSechna
varovani a pokyny pro pfisti pouZzifi.

Pracovni prostiedi

% Udrzujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobfe osvétlen. Nepofddek a tmavé mista na
pracovisti byvajf pri¢inou Grazd. Uklidte ndradi, které prdvé nepouZivdte.

% Nepouzivejte elekirické ndFadi v prostfedi s nebezpedim vzniku poZdru nebo vybuchu, fo
znamend v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elekirickém ndradi
vznikd na komutdtoru jiskient, které midze byt pri¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

% Pfipouzivdni el. ndfadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho
prostoru! Budete-li vyrusovdni, mlZete ztratit kontrolu nad provédénou ¢innosti. V Zddném
pripadé nenechdvejte el. ndfadi bez dohledu. Zabrarite zvitfatlim pfistup k zafizeni.

Elekirické bezpeénost

% Vidlice napdjeciho kabelu elektrického ndfadi musi odpovidat sifové zésuvee. Nikdy
jakymkoliv zplisobem neupravuite vidlici. K ndfadi, které md na vidlici napdjeciho kabelu
ochranny kolik, nikdy nepouZivejte rozdvojky ani jiné adaptéry. NepoSkozené vidlice a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpedi Grazu elekirickym proudem. Poskozené nebo
zamotané napdjeci kabely zvySuiji nebezpeci Grazu elekfrickym proudem. Pokud je sitovy
kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sifovym kabelem, ktery je mozné ziskat v
auforizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

% Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedmeéty, jako napf. potrubi, télesa Ustfedniho
topeni, spordky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elekirickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojeno se zemi.,

% Nevystavujte elektrické ndFadi desti, vihku nebo mokru. Elektrického ndfadi se nikdy
nedotykejte mokryma rukama. Elektrické ndfadi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho
neponorujte do vody.

% NepouZivejte napdjeci kabel k jinému Gcelu, neZ pro jaky je uréen. Nikdy nenoste a netahejte
elekirické ndradi za napdjeci kabel. Nevytahuite vidlici ze zdsuvky tahem za kabel. Zabrarte
mechanickému poskozeni elektrickych kabell ostrymi nebo horkymi pfedméty.

% El. ndfadi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VZdy zkontroluijte, Ze
elekirické napéti odpovidd ddaji uvedenému na typovém §titku ndfadi.
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Nikdy nepracujte s ndfadim, které md poskozeny el. kabel nebo vidlici, nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zplsobem po$kozené.

V pfipadé pouZiti prodluzovacicho kabelu vZdy zkontrolujte, Ze jeho technické parametry
odpovidaji Gdajdm uvedenym na typovém stitku ndradi. Je-li elektrické ndfadi pouzivano
venku, pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti. PFi pouziti prodluzovacich
bubn( je nutné je rozvinout, aby nedochdzelo k prehfdti kabelu.

Je-li elekirické ndfadi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouZzivat
pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym chrani¢em <30 mA. PouZiti el. obvodu
s chrdni¢em /RCD/ snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.

Ruéni el. ndfadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, profoZe pfi provozu
m(iZe dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pisluSenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napdjeci
$filrou ndradi.

Bezpeénost osob

%

%

Pfi pouzivéni elektrického ndfadi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximdini pozornost
Cinnosti, kterou prévé provddite. Soustiedte se na prdci. Nepracuijte s elektrickym nafadim
pokud jste unaveni, nebo jste-li pod vliivem drog, alkoholu nebo I1€kd. | chvilkové nepozornost
pri pouzivani elektrického ndradi mize vést k véznému poranéni osob. Pfi prdci s el. ndfadim
nejezte, nepijte a nekufte.

Pouzivejte ochranné pomdicky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné
prosttedky odpovidajici druhu prdce, kterou provédite. Ochranné pomUcky jako napf.
respirdfor, bezpeénostni obuv s protiskluzovou Gpravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu
pouZzivané v souladu s podminkami prdce snizuii riziko poranéni osob.

Viyvaruijte se nemysiného zapnuti ndfadi. NepfendSejte ndfadi, které je pfipojeno k elekirické
siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elekirickému napdjeni se ujistéte,
Ze spina¢ nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. PfendSeni ndfadi s prstem na spinaci nebo
zapojovdni vidlice ndfadi do zdsuvky se zapnutym spinaéem miiZe byt pficinou vdznych
arazd.

Pred zapnutim ndfadi odstrante vSechny sefizovaci kliGe a ndstroje. Sefizovaci kli¢ nebo
ndstroj, ktery z{stane pripevnén k otdcejici se ¢dsti elekirického ndfadi mlze byt pficinou
poranéni osob.

Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracujte jen tam, kam bezpecéné dosdhnete. Nikdy
nepreceniuijte viastni silu. NepouZivejte elekirické nafadi, jste-li unaveni.

Oblékeijte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice nebo jind éast vaseho téla nedostala do
priliSné blizkosti rotujicich nebo rozpdlenych &dsti el.ndfadi.

Pfipojte zafizeni k odsdvéni prachu. Jestlize md@ ndfadi moznost pfipojeni zafizeni pro
zachycovéni nebo odsdvdni prachu, zajistéte, aby doslo k jeho Fddnému pfipojeni a
pouzivéni. Pouziti téchto zafizeni mlze omezit nebezpeci vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. PouZijte fruhldfskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, ktery
budete obrdbét.
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NepouZivejte elekirické ndfadi pokud jste pod viivem alkoholu, drog, I1ék{ nebo jinych
omamnych ¢i ndvykovych Idtek.

Toto zafizeni neni uréené pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny s ohledem na pouZiti zafizeni od osoby
zodpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji
se zafizenim.

Pouzivani elekirického naradi a jeho Udrzba

%

El. néfadi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi prdci, pfed kazdym
Cisténim nebo Gdrzbovu, pfi kazdém pfesunu a po ukondeni prdce! Nikdy nepracuijte s el.
ndfadim, pokud je jakymkoliv zplisobem poskozené.

Pokud za¢ne ndradi vyddvat abnormdini zvuk nebo zépach, okamZité ukoncete prdci.
Elekirické ndfadi nepfetéZujte. Elekirické ndfadi bude pracovat Iépe a bezpeénéji, pokud jej
budete provozovat v otdckdch, pro kferé bylo navrzeno. PouZivejte spravné ndfadi, které je
uréeno pro danou ¢innost. Sprdvné naradi bude Iépe a bezpe¢néji vykondvat prdci, pro kterou
bylo zkonstruovdno.

NepouZivejte elekirické ndfadi, které nelze bezpec¢né zapnout a vypnout oviddacim
spinaem. PouZzivani takového ndfadi je nebezpecné. Vadné spinace musi byt opraveny
certifikovanym servisem.

Odpojte ndradi od zdroje elekirické energie predtim, nez zaénete provadét jeho sefizovani,
vymeénu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni zamezi nebezpedi ndhodného spusténi.
Nepouzivané elektrické ndfadi uklidte a uschovejte fak, aby bylo mimo dosah déti a
nepovolanych osob. Elektrické ndfadi v rukou nezkusenych uzivateld miize byt nebezpecné.
Elekirické ndfadi skladujte na suchém a bezpecném misté.

Udrzuijte elekirické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybuijicich se
¢dsti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryt(i nebo jinych
Cdsti, které mohou ohrozif bezpeénou funkci elekfrického ndfadi. Je-li ndfadi poskozeno,
pred dal$im pouzitim zajistéte jeho fddnou opravu. Mnoho Grazll je zpdsobeno $patné
udrzovanym elekirickym néfadim.

Rezaci ndstroje udrZujte ostré a Gisté. Sprévné udrzované a naosttené ndstroje usnadriuji
prdci, omezuiji nebezpeci zranéni a prdce s nimi se sndze kontroluje. Pouzifi jinych
prisluSenstvi nez téch, kterd jsou uvedena v ndvodu k obsluze mohou zpdsobit poskozeni
ndfadi a byt pfi¢inou zranéni.

Elekirické ndfadi, pfisluSenstvi, pracovni ndstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zpisobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elektrické ndradi ato s ohledem na
dané podminky prdce a druh provddéné prdce. Pouzivdni ndfadi k jinym Gcelim, neZ pro jaké
je uréeno, mlze vést k nebezpecnym situacim.
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Servis

% Nevyménuijte ¢dsti naradi, neprovddéjte sami opravy, ani jinym zplisobem nezasahujte do
konstrukce ndfadi. Opravy ndfadi svérte kvalifikovanym osobdm.

% Kazdd oprava nebo Gprava vyrobku bez oprdvnéni nasi spoleénosti je nepfipustnd (mlize
zpUsobit Graz, nebo Skodu uzivateli).

% Elekirické ndfadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim stiedisku. PouZivejte pouze
origindini nebo doporuéené ndhradni dily. Zajistite tak bezpec¢nost Vasi i Vaseho néradi.
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2. SYMBOLY

C€
o

BET-T

Tento produkf je vyroben v souladu
se schvdlenymi normami.

Pred pouZitim stroje si pozorné prectéte
ndvod k obsluze.

Dvoijitd izolace.

Pouzijte ochranné pomdcky na oCi

Pouzijte ochranné pomdcky na usi

Noste ochrannou prachovou masku

Nevhazujte je do bézného odpadu
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3. OBECNY POPIS

1. Vypinaé

2. Reguldtor ofacek
3. Drzdk pfislusenstvi
4. Vétraci otvory

4. PRISLUSENSTVI

DISPONIBILNi PRISLUSENSTVI

/\ UPOZORNENI: Pouzivejte pouze prisludenstvi doporucené pro toto vicettelové ndradi. Ridte se pokyny
doddvanymi spolu s pfislusenstvim. V ddsledku pouZivdni nevhodného pfislusenstvi mdze dojit k Grazu
obsluhy nebo poskozeni ndfadi.

Pfed pouzitim jakéhokoli pfislusenstvi si prosim dikladné prectéte pokyny nebo névod k pouZiti pisluSenstvi:

% Pilové listy
% Skrabdky
% Smirkovy papir

§5 FIELDMANN




Prislusenstvi | Mc

/\ UPOZORNENI: Jestlize jakdkoli souédst chybi nebo je poskozena, nepfipojujte ndfadi ke zdroji napdjent
ani neinstalujte Zadné prislusenstvi, dokud nebude chybéjici nebo poskozend ¢dst nahrazena.

POLOZKY V BALENI

% Vicelcelové ndradi ............ 1 ks
% Skrabdky ...

% Pilovy list

% Drzdk na smirkovy papir ..... 1 ks
% SMIrkové papiry ... 3 ks
% IMbusovy KIiG ..o 1 ks

5. MONTAZ A OBSLUHA

5.1 INSTALACE PRISLUSENSTVi

Veskeré prislusenstvi se na vicelcelové ndradi instaluje podobnym zplsobem. Pro Gcely nebo popis instalace
prislusenstvi pouzijeme pllkruhovy kotoug.

/\ NEBEZPECI! Ped instalaci nebo snimdnim piislusenstvi nebo smirkového papiru vzdy vytdhnéte zdstréku
ze zdroje napdjeni. Jestlize zdstréku nevytdhnete ze zdroje napdjeni, mlize dojit k néhodnému spusténi
ndradi a vdznému drazu obsluhy.

1. Sejméte Sroub (1) a podlozku (2) z drzdku pfislusenstvi (3) otdenim Sroubu proti sméru hodinovych rucicek.
Pouzijte 5 mm imbusovy ki€ (4), je-li Sroub pfili§ utazen, aby jej bylo mozno sejmout rukou (obr. 1)

obr. 1




A 2

2. Umistéte kotou¢ (5) na drzdk pfislusenstvi (obr. 2)

> 5
\:. {
9 8

obr. 2
4 POZNAMKY:

% Dbejte, aby licovaci otvory (6) v kotouci dosedly do licovacich ¢ep( (7) v drzdku pfisluSenstvi a aby potisténd
strana kotouce sméfovala éelem k ndfadi.

% Kotouc Ize dle potfeby nasadit pod rdznymi Ghly nalevo nebo napravo od sttedu.
3. Prigroubuijte Sroub (1) skrz podlozku (2) a kotou¢ do otvoru se zdvitem (8) drzdku prislusenstvi.

4. Otdcejte Sroubem ve sméru hodinovych rucicek a dotdhnéte jej rukou.

4 POZNAMKY: Presvédiie se, zda vyduté zakfivend strana podlozky (9) sméfuje k hlavé Sroubu. Dbejte,
aby licovaci otvory neustdle dosedly do licovacich éepd v drzdku pfislusenstvi.

5. Pevné dotdhnéte Sroub pomoci 5 mm imbusového klice.

4 POZNAMKA: Dbejte, aby licovaci otvory neustdle dosedly do licovacich ¢epl v drzdku pfisluSenstvi.
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5.2 INSTALACE SMIRKOVEHO PAPIRU

1. Nasadte na néfadi pfitlaénou botku (1) se suchym zipem (obr. 3).

2. Na pfitlaénou botku se suchym zipem pevné pfitlacte smirkovy papir (2)

obr. 3

4 POZNAMKA: Umisféte smirkovy papir tak, aby ofvory ve smirkovém papiru licovaly s pfislusnymi ofvory
v pritlaéné botce se suchym zipem. Na pfitlaénou botku se suchym zipem pevné pfitlacte smirkovy papir.
Chcete-li sejmout smirkovy papir, jednoduse jej z piitiacné botky se suchym zipem sloupnéte (Obr. 4)

obr.4




T

5.3 VYPINAC

% Chcete-li ndfadi zapnout, presunte vypina¢ (1) smérem k pfedni &dsti ndfadi (Obr. 5).

% Chcete-li ndfadi vypnout, pfesufite vypina¢ smérem k zadni ¢dsti ndfadi (Obr. 5).

€ [
“%__H___‘__

=

obr.5

5.4 REGULATOR OTACEK

Otd&cky ndfadi Ize nastavit tak, aby bylo mozno ndfadi pouZzivat v rozsahu otdéek 10000 az 18000 ot/min, a to
otdéenim reguldtoru otdéek (1) umisténého v zadni ¢dsti krytu néradi (Obr. 6)

% Chcete-li zvySit otdCky, otdcejte reguldtorem ofdcek smérem k levé strané néradi.

% Chcete-li sniZit otdcky, otdcejte reguldtorem otdcek smérem k pravé strané ndradi.

obr.6

je rGzné podle typu pouzitého piislusenstvi, opracovdvaného povrchu a sloZitosti projektu. VSeobecnd
doporuceni jsou uvedena v tabulce na dalsi strang.
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PROJEKT: PRISLUSENSTVI: OTACKY:
Sddrokarton Pllkruhovy kotouc Maximdini
Obnova oken Pllkruhovy kotoué Stredni

Dvefni osténi Dfevény kotou¢ Maximalini

Dverni zdruben Drevény kotouc Stfedni / Maximdini
Drevéné cepy Drevény kotou¢ Maximdini
Vétraci otvor v podlaze Drevény kotou¢ Stfedni / Maximdlini
PVC trubka Drevény kotouc Sttednfi
Lepend podlahovd krytina Skrabdk Stfedni
Brouseni smirkovym papirem Skrabdk Stfedni/ Maximdini

/\ UPOZORNENI: 7 divodi bezpednosti je obsluha pfed pouzitim fohoto vicel¢elového néfadi povinna
si predist &sti tohoto ndvodu s nédzvem OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY, ZVLASTNI
BEZPECNOSTNI PRAVIDLA a SYMBOLY.

Pfi kazdém pouziti viceli€elového ndradi zkontrolujte:

% Zda jsou pouZity ochranné bryle nebo ochranny stit.

% Zda jsou pouzity chrdnice sluchu.

% Zda je kotou¢ nebo smirkovy papir v dobrém stavu.

% Zda je pfisluSenstvi sprévné upevnéno do drzdku pfisluSenstvi ndfadi.
NedodrZovdni téchto bezpeénostnich pravidel vyznamné zvysuije riziko Grazu.

5.4 UROVNOVE REZANi DVERNIHO OSTENI A ZARUBNE PRO OSAZENi
PODLAHY

Vicelcelové ndradi Ize pouzit pro Groviiové fezdani dvefniho osténi a zrubné k vytvoreni prostoru pro tésné
osazeni nové podlahy pod dvefni osténi a zdruben. Pro Géely ndzorného predvedeni procedury pouZijeme pod-
lahovou dlazdici.

1. Nasadte na ndfadi zapichovaci pilovy list na dfevo (obr. 2)

4 POZNAMKA: List by mél byt vycentrovdn na krytu ndfadi a NIKOLI nasazen pod Ghlem 90°.
2. Polozte na podlahu kus rozbité dlazdice (1) pfiblizné 1/2" (256 mm) od dvefniho osténi (2) (obr. 7)




obr. 7

4 POZNAMKA: Dbejte, aby byla dlazdice ofo¢ena ,dobrou” stranou nahoru a poskytla tak listu hladky
opérny povrch.

3. PoloZte ndfadi s fezacim listem (3) tak, aby se lehce dotykalo povrchu dlaZdice a aby se fezaci zuby NEDO-
TYKALY fezaného povrchu.
4. Nastavte nejvySsi otdCky a zapnéte ndradi (Obr. 5 a 6)
5. Jakmile néfadi doséhne maximdinich otdéek, opatrné zajedte listem do dvefniho osténi a zdrovef jim po-
souvejte po podlahové dlazdici.
4 POZNAMKA: Drzfe ndradi pevné a nevyvijejte na fezact list prilisny tlak, jelikoZ by to mohlo vyvolat
nadmérné vibrace ndfadi.

6. Provedte jesté nékolik zapichovacich fez(, dokud nedojde k GpInému odfiznuti spodni ¢dsti dvefniho osténi
a zérubné a volné &dsti nelze snadno vyjmout.

Stejny zdkladni postup pouZzijte pro instalaci koberce s pouzitim tuzsi podlozky, kterd mé stejnou tloustku jako
instalovany koberec.

5.5 REZANI OTVORU DO DREVENE PODLAHY PRO INSTALACI PRUDUCHU
TOPENI

Vicelcelové ndfadi Ize pouZit k vyfezdni otvoru do dievéné podlahy pro instalaci prdduchu topent.
1. Nasadte na néfadi zapichovaci pilovy list na dfevo (Obr. 2).

4 POZNAMKA: List by mél byt vycentrovdn na krytu néfadi a NIKOLI nasazen pod Ghlem 90°.

2. Polozte podlahovy prlduch na podiahu a mékkou tuzkou vyznacte na podlaze pozadovany obdélnikovy
otvor (1) (Obr. 8)

§5 FIELDMANN




ez

obr. 8

3. Umistéte fezaci list (2) t€sné nad podiahu ve stfedu jedné z linii fezu.
4. Nastavte na ndfadi stfedni otdcky a zapnéte ndfadi (Obr. 5 a 6)

4 POZNAMKA: Néiadi a list by mély byt vici podlaze pod Ghlem 45°, aby se roh listu mohl zapichnout do
podiahy.

5. DrZte ndfadi pevné a pfitom pomalu zapichuijte roh listu do podlahy, dokud se neprofezZe skrz ni. Jakmile je
zapichovaci fez dokonéen, nastavte ndfadi na nejvyssi otdcky a dokondete Fez az do rohu obdélniku.

6. Vypnéte pilu, vyjméte ji z Fezu a pokradujte v fezdni opacnym smérem a dokondete fez na prvni strané
obdélIniku.

7. Opakujte kroky €. 4, 5, 6 a vyfiznéte zbyvajici tfi strany obdélniku.
8. Jakmile jsou véechny fezy hotové, pouZijte plochy Sroubovdk a opatrné vypdcte vykrojek z podiahy.

4 POZNAMKA: K vypdceni vykrojku z podlahy NEPOUZIVEJTE pilovy list. Doslo by k jeho zloment. Nelze-
li vykrojek z podlahy snadno vypdcit, pfesvédéte se, zda je kazdd linie fezu profiznuta aZ do samého rohu
obdélniku.
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5.6 REZANI OTVORU DO SADROKARTONOVE STENY PRO INSTALACI
ELEKTRICKE KRABICKY

Vicelcelové ndfadi Ize pouzit k vyfezdni otvoru do sddrokartonové stény pro instalaci elekirické krabicky.
1. Nasadte na ndradi pdlkruhovy pilovy list na dievo a sédrokarton (Obr. 2)

04 POZNAMKA: List by mél byt vycentrovdn na krytu ndfadi a NIKOLI nasazen pod Ghlem 90°.

2. PoloZte krabi¢ku na sddrokartonovou sténu a mékkou tuzkou vyznaéte na sddrokartonové sténé poZzadova-
ny bdélnikovy otvor (1) (Obr. 9)

obr.9

3. Umistéte rohovou hranu fezaciho listu (2) tésné k sédrokartonové sténé ve stfedu jedné z linif fezu.

4. Nastavte nejvySsi otdEky a zapnéte néradi (Obr. 5 a 6)

5. Jakmile ndfadi doséhne maximdinich otdéek, opatrné zajedte listem do sédrokartonové stény az do dplného
profiznuti. Dokonéete fez aZ do rohu obdéiniku.

04 POZNAMKA: Drzfe ndiadi pevné a pfi fezdni nevyvijejte na fezaci list prilisny tlak.

6. Vypnéte pilu, vyjméte ji z fezu a pokradujte v fezdni opaénym smérem a dokonéete fez na prvni strané
obdélniku.

7. Opakujte kroky €. 4, 5, 6 a vyfiznéte zbyvajici tfi strany obdélniku.

8. Jakmile jsou vSechny fezy hotové, pouZijte plochy Sroubovdk a opatrné vypdcte vykrojek ze sddrokartonové
stény.
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4 POZNAMKA: K vypéceni vykrojku z podlahy nepouZivejte pilovy list. Do$lo by k jeho zlomeni. Nelze-li
vykrojek ze sGdrokartonové stény snadno vypdgit, pfesvédéte se, zda je kazdd linie fezu profiznuta az do
samého rohu obdélniku.

5.7 POUZITI NASTAVCE PRO JEMNE BROUSENI

1. Nasadte na vicelc¢elové ndfadi piitlaénou botku, jak ukazuje Obr. 2

2. Nasadte na pfitlaénou botku smirkovy papir, jok ukazuje Obr. 3

3. Nastavte reguldtor otdek v rozmezi 4 az MAX, jak ukazuje Obr. 6

4. Prepnéte vypina¢ do polohy ZAPNUTO, jak ukazuje Obr. 5

Toto ndfadi je uréeno k jemnému brouseni na malych povrsich. PoloZte pfitlaénou botku smirkovym papirem
na soucédst, kterd ma byt brouSena. Nechte ndfadi bézet, aby nedoslo k ryhovéni povrchu. PFi brouseni drsnych

povrchl a odstrafovdni pfedchozich povrchovych prav pouZzijte hruby smirkovy papir a nizsi otGéky. Cheete-li
docilit hladsiho povrchu, pouZijte jemny smirkovy papir a vy$si ofGéky.

5.8 POUZITI SKRABAKU

1. Nasadte na vicelcelové ndfadi Skrabdk, jak ukazuje Obr. 2, Obr. 1 a 2

2. Nastavte reguldtor otGdéek na 4 a pfepnéte vypinac do polohy ZAPNUTO, jak ukazuje Obr. 5 a 6

Chcete-li pouZit Skrabdk pro Skrabdni starych povrchovych Uprav nebo lepidla z opracovdvaného dilu, poloZte
spodni stranu Skrabdku naplocho na povrch opracovdvaného dilu a poté pfizvednéte zadni ¢dst ndfadi, ¢imz
bude néfadi pod velmi mirnym Ghlem oproti povrchu opracovévaného dilu. Skrabdk pomalu zasouvejte do ma-
teridlu, ktery md byt odstranén. Netlacte na ndradi, protoZe pomald rychlost posuvu zaijistuje lepsi vysledky
fezdni a snizuje riziko vzniku ryh na opracovdvaném dilu.

Chcete-li pouzit $krabdk na fezdni koberce, umistéte pod koberec, kde md byt fez proveden, nepotifebnou pod-
lozku. Nastavte otdéky na MAX, natoéte ndfadi tak, aby byl Skrabdk v pravém dhlu (kolmo) ke koberci a zasou-
vejfe Skrabdk do koberce.
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6. UDRZBA

OBECNE POKYNY

/\ UPOZORNENI: Pfi provddani servisu pouzivejte vyhradné stejné ndhradni dily. Pfi pouZiti jakychkoli jinych
dill mdze dojit k nebezpedi Grazu nebo poskozeni vyrobku.

Pri ¢isténi plastovych ¢dsti nepouZivejte rozpoustédia. Plasty jsou ndchyiné k poskozeni riiznymi druhy komeré-
nich rozpoustédel a v dlisledku pouziti téchto rozpoustédel by mohlo dojit k jejich poskozeni. K odstranéni ne-
Cistot, prachu, oleje, vazeliny, apod. pouzijte gisty hadfik.

/\ UPOZORNENI: Dbejte, aby se plastové soucdsti nedostaly do kontaktu s brzdovou kapalinou, benzinem,
vyrobky na bdzi ropy, penetraénimi oleji, apod. Tyto produkty obsahuiji chemikdlie, které poskozuji, zeslabuji
nebo ni¢i plasty.

NepouZzivejte elekirické ndfadi nespravnym ¢i nevhodnym zpdsobem. Pouzivani ndfadi nespravnym ¢i nevhod-
nym zplsobem mUZe poskodit ndfadi i opracovdvany dil.

/\ UPOZORNENI: Nepokouejte se provddat Gpravy ndfadi nebo vyrdbét k nému piisludenstvi. Jakékoli
takové zmény ¢&i Gpravy jsou zneuZitim a mohly by vyvolat nebezpecny stav ndfadi a vést k pfipadnému
véznému Urazu. V jejich dlisledku zanikd rovnéz zdruka.

MAZANI

V&echna loZiska v tomto ndfadi jsou namazdna dostateénym mnoZstvim maziva vysoké kvality na celou Zivot-
nost zafizeni za normdinich podminek. Z toho dlivodu neni nutné provédét mazdni.

§5 FIELDMANN




Technické ddaje 41 [N

7. TECHNICKE UDAJE

OSCILACNI BRUSKA

Napajeni 230 V/50 Hz

Jmenovity pfikon 300 W

Rychlost pfi volnobéhu 15 000 — 22 000 ot./min
TFida ochrany Il

Délka napéjeciho kabelu 1,8 m

Hladina akustického vykonu 100.2 dB(A)

Vibrace: ah=4,464 ms?,K=1,5ms?

0SCILACNI BRUSKA NAVOD K OBSLUZE
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8. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouZité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidény do béZného komundiniho odpadu.
Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mdzete
vrdtit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprdvnou
likvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhdte
prevencipotencidinich negativnich dopad( na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dlsledky nesprdvné likvidace odpadU. Dal$i podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gradu

v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

PRO PODNIKOVE SUBJEKTY V ZEMICH EVROPSKE UNIE

Chcete-li likvidovat elektrickd a elekfronickd zafizeni, vyZadejte si potfebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

LIKVIDACE V OSTATNICH ZEMiCH MIMO EVROPSKOU UNII

Tenfo symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzddejte si
C € potfebné informace o sprdvném zplsobu likvidace od mistnichGfadd nebo od svého
prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néjvztahuji.

Zmény v fextu, designu a fechnickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu..
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Multifunk&né ndradie
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si zakupili toto multifunkéné ndradie. Skor, nez ho zaénete pouzivat,
preéitajte si prosim pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho pre pripad d'al§ieho
pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

/A POZOR! Pred pouzitim si pozorne preéitajte ndvod na pouZitie
Délezité bezpeénosiné upozornenia

% Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu skor, ako
ndjdete vSetky sucasti vyrobku.

% Vyrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Citajte vSetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZovani varovnych upozorneni a pokynov mdzu maf
za ndsledok Uraz elektrickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale brédniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je mozné ho
preto odovzdat na recykldciu.

Ndvod na pouzitie

Kym zacnete so strojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpe€nostné predpisy a pokyny na pouZzivanie.
Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouzivanim zariadenia. Ndvod starostlivo uschovajte pre
pripad neskorsej pofreby. Minimdine poc¢as zdruky odpordéame uschovaf origindiny obal vrdtane vnitorného
baliaceho materidlu, pokladniény doklad a zdruény list. V pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej
Skatule od vyrobcu, zaistite si tak maximdInu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovani alebo
odoslani do servisného strediska).

04 Poznamka: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. DodrZiavanie
prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Névod na obsluhu obsahuje

aj pokyny pre obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberda zodpovednost za nehody alebo skody, ktoré vznikni ndsledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamadtajte
a uschovajte

/A UPOZORNENIE! Pri pouzivani elekirickych strojov a elekirického ndradia je nutné
reSpektovat a dodrZiavaf nasledujlce bezpecnosiné pokyny z dévodu ochrany pred
Urazom elektrickym pridom, zraneniam o0sdb a nebezpedenstvom vzniku poZziaru. Viyrazom
Llekirické naradie” sa vo vetkych nizSie uvedenych pokynoch mysli elekirické ndradie
napdjané zo siete (napdjacim kdblom), ako aj ndradie napdjané z batérii (bez napdjacieho
kabla). Uschovajte vSetky varovania a pokyny pre buddce pouZitie.

Pracovné prostredie

% UdrZujte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok a tmavé miesta na
pracovisku byvajd pri¢inou drazov. OdloZte ndradie, ktoré prdve nepouZivate.

% NepouZivajte elektrické ndradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku poZiaru alebo
vybuchu, fo znamend v miestach, kde sa vyskytuja horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V
elektrickom ndradi vzniké na komutdtore iskrenie, ktoré moZe byt pri¢inou vznietenia prachu
alebo vyparov.

% PripouZivani el. ndradia zamedzte pristupu nepovolanych oséb, najmé deti, do pracovného
priestoru! Ak budete vyruSovani, mdZete stratit kontrolu nad vykondévanou ¢innostou. V
Ziadnom pripade nenechdvaite el. ndradie bez dozoru. Zabrdiite zvieratdm v pristupe k
zariadeniu.

Elekirickd bezpeénost

% Vidlica napdjacieho kdbla elekirického ndradia musi zodpovedat siefovej zdsuvke.

Nikdy Ziadnym sposobom neupravuite vidlicu. K ndradiu, ktoré md na vidlicu napdjacieho
kdbla ochranny kolik, nikdy nepouZivajte rozdvojky ani iné adaptéry . Neposkodené vidlice

a zodpovedaijlce zdsuvky zniZuju riziko drazu elektrickym pradom. Poskodené alebo
zamotané napdjacie kdble zvySujl nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom. Ak je
siefovy kdbel poskodeny , je nutné ho nahradif novym siefovym kdblom, ktory sa dd ziskat v
autorizovanom servisnom stfredisku alebo u dovozcu.

% \Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, vykurovacie telesd,
spordky a chladnicky. Nebezpecenstvo drazu elektrickym prddom je vacsie, ak je vase telo
spojené so zemou.

% Nevystavujte elekirické ndradie daZdu, vinku alebo mokru. Elektrického ndradia sa nikdy
nedotykajte mokrymi rukami. Elekirické néradie nikdy neumyvajte pod telcou vodou ani ho
nepondrajte do vody.




B <6

Nepouzivajte napdjaci kdbel na iny Gcel, neZ na aky je ur€eny. Nikdy nenoste a nefahajte
elekfrické ndradie za napdjaci kdbel. Nevyfahuijte vidlicu zo zasuvky fahanim za kdbel.
Zabrénte mechanickému poSkodeniu elekirickych kdblov ostrymi alebo hordcimi predmetmi.
El. ndradie bolo vyrobené vyluéne na napdjanie striedavym el. pradom. Vzdy skontrolujte, ze
elekfrické napdtie zodpovedd Gdaju uvedenému na typovom &titku ndradia.

Nikdy nepracujte s ndradim, kforé mé poSkodeny el. kdbel alebo vidlicu, alebo spadlo na zem
aje nejakym spdsobom poskodené.

V pripade pouZitia predizovacieho kdbla vzdy skonfrolujte, Ze jeho fechnické parametre
zodpovedaju udajom uvedenym na typovom Stitku ndradia. Ak sa elektrické ndradie pouZiva
vonku, pouZivajte predlZzovaci kdbel vhodny na vonkajSie pouZitie. Pri pouZiti predlzovacich
bubnov je nutné ich rozvindt, aby nedochddzalo k prehriatiu kdbla.

Ak sa elekirické ndradie pouziva vo vihkych priestoroch alebo vonku, je povolené ho
pouzivat, iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chrdniom < 30 mA. PouZitie el.
obvodu s chrdni¢om /RCD/ znizuje riziko Urazu elekirickym pradom.

Rucné el. ndradie drzfe vylu€ne za izolované plochy uréené na uchopenie, prefoze pri
prevadzke mdze ddjst ku kontaktu rezacieho i vftacieho prisluSenstva so skrytym vodi¢om
alebo s napdjacou $ndrou ndradia.

Bezpecénost osdb

%

Pri pouZivani elektrického ndradia budte pozorni a ostraZiti, venujte maximdinu pozornost
¢innosti, ktor( préve vykondvate. Ststredte sa na prdcu. Nepracujte s elekirickym ndradim, ak
ste unaveni, alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost
pri pouZivani elektrického ndradia moZe viest k vdznemu poraneniu oséb. Pri prdci s el.
ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

PouZivajte ochranné pomadcky. VZdy pouZivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné
prostriedky zodpovedaijlce druhu préce, ktor vykondvate. Ochranné pomdcky, ako napr.
respirdtor, bezpeénostnd obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu pouZivané v stlade s podmienkami prdce zniZuju riziko poranenia 0sob.

Viyvarujte sa nedmyselného zapnutia ndradia. NeprendSaijte ndradie, ktoré je pripojené k
elekirickej siefi, s prstom na spinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elekirickému
napdjaniu sa uistite, Ze spina¢ alebo spst st v polohe ,vypnuté”. PrendSanie néradia s
prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia do zdsuvky so zapnutym spinaéom méze
byt priinou véZnych Grazov.

Pred zapnutim ndradia odstrdrite vSetky nastavovacie kitiée a ndstroje. Nastavovaci kIGé
alebo ndstroj, ktory zostane pripevneny k otd¢ajlcej sa Casti elekirického ndradia moZe byt
pri¢inou poranenia osob.

VZdy udrzuijte stabilny postoj a rovnovdhu. Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy
neprecefuijte viastnd silu. NepouZivajte elektrické ndradie, ak ste unaven.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovny odev. Nenoste volné odevy ani
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase viasy, odev, rukavice alebo ind ¢ast vasho fela nedostala do
prili§nej blizkosti rotujdcich alebo rozpdlenych ¢asti el. ndradia.
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Pripojte zariadenie na odsdvanie prachu. Ak md ndradie moznost pripojenia zariadenia

na zachytdvanie alebo odsdvanie prachu, zaistite, aby doslo k jeho riadnemu pripojeniu a
pouzivaniu. PouZitie tychto zariadeni méZe znizif nebezpeéenstvo vznikajdce prachom.
Pevne upevnite obrobok. PouZite stoldrsku svorku alebo zverdk na upevnenie dielu, kfory
budete obrdba.

NepouZivaijte elektrické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych
omamnych alebo ndvykovych IGtok.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vrdtane deti) so znizenymi

fyzickymi , zmyslovymi alebo mentdinymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a
znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitého zariadenia
od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, ze
sa nehraju so zariadenim.

Pouzivanie elekirického ndradia a jeho Gdrzba

&%

El. ndradie vzdy odpojte z el. siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym
Cistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a po ukonéeni prdce! Nikdy nepracuijte s el.
ndradim, ak je akymkolvek spésobom poSkodené.

Ak za¢ne ndradie vyddvaf abnormdiny zvuk alebo zdpach, okamzite ukondife prdcu.
Elektrické ndradie neprefazujte. Naradie bude pracovat lepSie a bezpecnejsie, ak ho budete
prevddzkovaf v ofackach, pre kforé bolo navrhnuté. PouZivajte spravne ndradie, kforé je
uréené pre dand ¢innost. Spravne ndradie bude lepSie a bezpecnejSie vykondvat prdcu, na
ktor( bolo skonStruované.

NepouZivajte elekirické ndradie, ktoré nie je mozné bezpeéne zapndf a vypndf oviddacim
spina¢om. Pouzivanie takého ndradia je nebezpecéné. Chybné spinace musia byt opravené
certifikovanym servisom.

Odpojte ndradie od zdroja elekirickej energie predtym, nez zaénete vykondvat jeho
nastavovanie, vymenu prisluenstva alebo GdrZbu. Toto opatrenie zabrdni ndhodnému
spusteniu.

NepouZzivané elekirické ndradie upracte a uschovajte fak, aby bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych osob. Elekirické ndradie v rukdch neskisenych pouZzivatelov méze byf
nebezpecné. Elekirické ndradie skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

Udrzuijte elekirické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujicich
sa Gasti a ich pohyblivost. Kontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych
Casti, ktoré mdzu ohrozit bezpeénl prevddzku ndradia. Pokial je ndradie poSkodené, pred
dalSim pouzitim zaistite jeho riadnu opravu. Vela Grazov je spdsobenych zle udrziavanym
elekirickym ndradim.

Rezacie ndstroje udrziavajte osfré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené nastroje ulahéuju
prdcu, obmedzuji nebezpecenstvo zranenia a préca s nimi sa [ahsie kontroluje. PouZitie
iného prislusenstva neZ toho, ktoré je uvedené v ndvode na obsluhu, mdze sposobit
poskodenie ndradia a byf pri¢inou zranenia.
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% Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s fymito pokynmi
a takym spdsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elekirické ndradie a to s ohfadom na
dané podmienky prdce a druh vykondvanej préce. PouZivanie ndradia na iné déely, nez na
aké je uréené, moze viest k nebezpeénym situdcidm.

Servis

% Nevymienaijte Gasti ndradia, nevykondvaijte sami opravy, ani inym spdsobom nezasahujte do
konstrukcie ndradia. Opravy ndradia zverte kvalifikovanym osobdm.

% Kazdd oprava alebo Gprava vyrobku bez oprdvnenia nasej spoloénosti je nepripustnd (méze
spdsobit raz alebo Skodu pouzivatelovi).

% Elekirické ndradie vzdy nechajte opravif v certifikovanom servisnom stredisku. PouZivaite len
origindine alebo odporiéané ndhradné diely. Zaistite tak bezpeénost vasu i vasho ndradia.
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Tento produkt je vyrobeny v sulade
so schvalenymi normami.

Pred pouzitim stroja si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

Dvojitd izoldcia

Pouzite ochranné pomdcky na odi

Pouzite ochranné pomdcky na usi

PouZivajte ochrannd masku proti prachu.

Neodhadzovaf
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3. VSEOBECNY POPIS

1. Vypinaé
2. Reguldtor otaCok
3. DrZiak prislusenstva

4. Vefracie otvory

4. PRISLUSENSTVO

DISPONIBILNE PRISLUSENSTVO

/\ UPOZORNENIE: Pouzivajte len prislusenstvo odporidané pre toto viacidelové ndradie. Riadte sa
pokynmi doddvanymi spolu s prisluSenstvom. V désledku pouZivania nevhodného prislusenstva méze
dojst k Grazu obsluhy alebo poskodeniu néradia

Pred pouzitim akéhokolvek prisluSenstva si prosim dokladne precitajte pokyny alebo névod na pouZitie prislu-
Senstva.

% Pilové listy
% Skrabdky
% Brusny papier
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Prislusenstvo | Montaz a obsluha - inStalacia prislusenstvai 51 m

/\ UPOZORNENIE: Ak niektord sti¢ast chyba alebo je poskodend, nezapdiajte ndradie ku zdroju napdjania
ani neinstalujte Ziadne prislusenstvo, pokial nebude chybajica alebo poskodend ¢ast nahradend

POLOZKY V BALENI

% Viacdcelové ndradie ............ 1 ks
% Skrabdky ... ks
% Pilové listy ks
% DrZiak na brusny papier ... 1 Ks
% Brusné papiere ... 3 ks
% Imbusovy KITUE ..., 1 ks

5. MONTAZ A OBSLUHA

5.1 INSTALACIA PRISLUSENSTVA

V&etko prislusenstvo sa na viactéelové ndradie instaluje podobnym spdsobom. Pre Gcely alebo opis instaldcie
prisluSenstva pouzijeme polkruhovy kotug..

/\ NEBEZPECI! Pred indfaldciou alebo snimanim prisludenstva alebo briisneho papiera vzdy vytiahnite
zGstréku zo zdroja napdjania. Ak zdstréku nevytiahnete zo zdroja napdjania, mdze dojst k ndhodnému
spusteniu ndradia a vdznemu drazu obsluhy.

1. Odstrdnte skrutku (1) a podlozZku (2) z drZiaka prislu$enstva (3) otdéanim skrutky proti smeru hodinovych
ruciciek. PouZite 5mm imbusovy kIG¢ (4), ak je skrutka prili§ utiahnutd, aby ju bolo mozné vyto€it rukou
(Obr. 1).

obr. 1

0BSI
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2. Umiestnite kotd¢ (5) na drziak prislusenstva (Obr. 2)

> 5
\:. {
9 8

obr. 2

4 POZNAMKY:

% Dbaijte na to, aby licovacie otvory (6) v kot(i¢i dosadli do licovacich ¢apov (7) v drZiaku prislusenstva a aby
potlagend strana kotGéa smerovala ¢elom k néradiu.

% Kotl(¢ je mozné podla potreby nasadif pod roznymi uhlami nalavo alebo napravo od stredu.
3. Priskrutkujte skrutku (1) skrz podlozku (2) a kotd¢ do otvoru so zavitom (8) drziaka prislusenstva.

4. Otdécajte skrutkou v smere hodinovych ruci¢iek a dotiahnite ho rukou.

04 POZNAMKY: Presveddte s, i vyduto zakrivend strana podlozky (9) smeruje k hlave skrutky. Dbajfe na
fo, aby licovacie ofvory neustdle dosadali do licovacich ¢apov v drziaku prislusenstva.

5. Pevne dotiahnite skrutku pomocou 5mm imbusového klica

4 POZNAMKA: Dbajte na to, aby licovacie otvory neustdle dosadali do licovacich ¢apov v drZiaku
prisluSenstva.
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5.2 INSTALACIA BRUSNEHO PAPIERA

1. Nasadte na ndradie pritlaénd dosku (1) so suchym zipsom (Obr. 3)

2. Na pritlaénl dosku so suchym zipsom pevne pritlacte brusny papier (2)

obr. 3

4 POZNAMKA: Umiestnite brusny papier tak, aby otvory v brdsnom papieri licovali s prislusnymi otvormi v
pritlaénej doske so suchym zipsom. Na pritiaénd dosku so suchym zipsom pevne pritlacte brusny papier.

3. Ak chcete odobraf brusny papier, jednoducho ho z pritlaénej dosky so suchym zipsom zllpnite (Obr. 4)

obr. 4
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5.3 VYPINAC

% Ak chcete ndradie zapnUf, presurite vypina¢ (1) smerom k prednej ¢asti ndradia (Obr. 5).

% Ak chcete ndradie vypnut, presurite vypina¢ smerom k zadnej ¢asti néradia (Obr. 5).

€ [
“%__H___‘__

=

obr.5

5.4 REGULATOR OTACOK

Otd&cky ndradia je mozné nastavit tak, aby bolo mozné ndradie pouZzivat v rozsahu otédéok 10 000 az 18 000 ot/
min, a to otééanim reguldtora otééok (1) umiestneného v zadnej éasti krytu ndradia (Obr. 6)

% Ak chcete zvysit otdcky, otdcajte reguldtorom otdEok smerom k favej sfrane ndradiai.

% Ak chcete zniZit otdcky, otdéajte reguldtorom otédéok smerom k pravej strane ndradia

obr. 6
4 POZNAMKA: Otacky €. 1 su najnizsie otdEky. MAX su najvyssie ofdcky. Nastavenie optimdinych ofdéok

je rézne podia typu pouZzitého prislusenstva, opracovdvaného povrchu a zloZitosti projektu. VSeobecné
odporGéania st uvedené v tabul'ke na dal$ej strane.
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PROJEKT: PRISLUSENSTVO: OTACKY:
Sadrokartén Polkruhovy kot(é Maximdine
Obnova okien Polkruhovy kotaé Stredné
Dverné ostenie Dreveny kotaé Maximdine
Dvernd zGrubia Dreveny kotté Stredné / Maximdine
Drevené ¢apy Dreveny kotdé Maximdine
Vetraci otvor v podlahe Dreveny kotué Stredné / Maximdine
PVC trubka Dreveny kotué Stredné
Lepend podlahovd krytina Skrabdk Stredné
Brusenie brusnym papierom Skrabdk Stredné / Maximdine

/\ UPOZORNENIE: Z dovodov bezpecnosti je obsluha pred pouzitim tohto viacticelového néradia povinnd
si preditat &asti tohto ndvodu s nézvom VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY, OSOBITNE
BEZPECNOSTNE PRAVIDLA a SYMBOLY.

Pri kazdom pouZziti viaciéelového ndradia skontroluijte:

% Ci st pouzité ochranné okuliare alebo ochranny tit.

% Ci sl pouZité chranice sluchu.

% Cije kotG& alebo brusny papier v dobrom stave.

% Cije prislusenstvo spravne upevnené do drziaka prislusenstva ndradia.

Nedodrziavanie tychto bezpecnostnych pravidiel vyznamne zvySuje riziko Grazu

5.4 UROVNOVE REZANIE DVERNEHO OSTENIA A ZARUBNE NA OSADENIE
PODLAHY

Viaclc¢elové ndradie mozno pouzif na droviiové rezanie dverného ostenia a zdrubne na vytvorenie priestoru
pre tesné osadenie novej podlahy pod dverné ostenie a zdrubiu. Na G¢ely nGzorného predvedenia procedury
pouZzijeme podlahovu dlazdicu.

1. Nasadte na ndradie zapichovaci pilovy list na drevo (Obr. 2)
4 POZNAMKA: List by mal byt vycentrovany na kryte ndradia a NIE nasadeny pod uhlom 90°.

2. Polozte na podlahu kus rozbitej dlazdice (1) priblizne 1/2” (25 mm) od dverného ostenia (2)




obr. 7

4 POZNAMKA: Dbajte na fo, aby bola dlazdica otogend ,dobrou” stranou nahor a poskytla tak listu hladky
oporny povrch.

3. PoloZte ndradie s rezacim listom (3) tak, aby sa zlahka dotykalo povrchu dlaZdice a aby sa rezacie zuby
NEDOTYKALI rezaného povrchu.
4. Nastavte najvyssie otdcky a zapnite ndradie (Obr. 5 a 6).
5. Ked ndradie dosiahne maximdine otdcky, opatrne zdjdite listom do dverového ostenia a zdrovei nim po-
stvajte po podlahovej dlaZdici.
04 POZNAMKA: Drte néradie pevne a nevyvijajte na rezaci list prili$ny tlak, pretoze by to mohlo vyvolaf
nadmerné vibrdcie ndradia.

6. Vykonajte ete niekolko zapichovacich rezov, kym neddjde k Upinému odrezaniu spodnej ¢asti dverného
ostenia a zdrubne a volné asti nie je mozné fahko vybrat.

Rovnaky zAkladny postup pouZite na indtaldciu koberca s pouzitim tuhSej podlozky, ktord md rovnakd hrdbku
ako inStalovany koberec.

5.5 REZANIE OTVORU DO DREVENEJ PODLAHY NA INSTALACIU PRIEDU-
CHU VYKUROVANIA

Viacicelové ndradie mozno pouZit na vyrezanie otvoru do drevenej podlahy na indtaldciu prieduchu vykurova-
nia.

1. Nasadte na ndradie zapichovaci pilovy list na drevo (Obr. 2)
04 POZNAMKA: List by mal byt vycentrovany na kryte ndradia a NIE nasadeny pod uhlom 90°.

2. PoloZte podiahovy prieduch na podiahu a mékkou ceruzkou vyznaéte na podiahe poZadovany obdiznikovy
otvor (1) (Obr. 8)

§5 FIELDMANN




57 0

obr. 8

3. Umiestnite rezaci list (2) fesne nad podlahu v strede jednej z linii rezu.
4. Nastavte na ndradi stredné otdcky a zapnite ndradie (Obr. 5 a 6)

4 POZNAMKA: Néradie a list by mali byt voci podlahe pod uhlom 45°, aby sa roh listu mohol zapichndf do
podiahy.

5. DrZte ndradie pevne a pritom pomaly zapichuijte roh listu do podlahy, kym sa neprereZe skrz fiu. Ked' je
zapichovaci rez dokon&eny, nastavte néradie na najvyssie otdéky a dokongite rez az do rohu obdiznika.

6. Vypnite pilu, vyberte ju z rezu, pokraguijte v rezani opa&nym smerom a dokongite rez na prvej strane obdiz-
nika.

7. Opakujte kroky &. 4, 5, 6 a vyrezte zvy$né tri strany obdiznika.
8. Ked' sl vSetky rezy hotové, pouzite plochy skrutkovaé a opatrne vypécte vyrezok z podiahy.

4 POZNAMKA: Na vypdcenie vyrezku z podlahy NEPOUZIVAJTE pilovy list. Doslo by k jeho zlomeniu.
Ak sa vyrezok nedd z podlahy fahko vypdgit, presvedéte sa, &i je kazdd linia rezu prerezand az do samého
rohu obdiZnika.
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5.6 REZANIE OTVORU DO SADROKARTONOVEJ STENY NA INSTALACIU
ELEKTRICKEJ SKATULKY

Viacigelové ndradie mozno pouzif na vyrezanie ofvoru do sadrokarténovej steny na inStaldciu elekirickej Ska-
fulky.

1. Nasadte na ndradie polkruhovy pilovy list na drevo a sadrokartén (Obr. 2)

4 POZNAMKA: List by mal byf vycentrovany na kryte ndradia a NIE nasadeny pod uhlom 90°,

2. PoloZte $katulku na sadrokarténovi stenu a mdkkou ceruzkou vyznacte na sadrokarténovej stene pozado-
vany obdiznikovy otvor (1) (Obr. 9)

obr.9

3. Umiestnite rohovd hranu rezacieho listu (2) tesne k sadrokartonovej stene v strede jednej z linii rezu
4. Nastavte najvyssie otdcky a zapnite ndradie (Obr. 5 a 6)

5. Ked ndradie dosiahne maximdine ofdcky, opatrne zdjdite listom do sadrokartdnovej steny az do Uplného
prerezania. Dokongite rez a2 do rohu obdfZnika.

4 POZNAMKA: Drzte ndradie pevne a pri rezani nevyvijajte na rezaci list prili$ny tlak.

6. Vypnite pilu, vyberte ju z rezu a pokraduijte v rezani opaénym smerom a dokongite rez na prvej strane obdiz-
nika.
7. Opakujte kroky &. 4, 5, 6 a vyrezte zvy$né fri strany obdiznika.

8. Ked sl vetky rezy hotové, pouZite plochy skrutkova¢ a opatrne vypééte vyrezok zo sadrokarténovej steny.

§5 FIELDMANN




59 LS

4 POZNAMKA: Na vypdceniu vyrezku z podlahy nepouZivajte pilovy list. Do$lo by k jeho zlomeniu. Ak sa
vyrezok nedd zo sadrokarténovej steny ahko vypdcif, presvedéte sa, ¢ije kazdd linia rezu prerezand az do
samého rohu obdiznika.

5.7 POUZITIE NASTAVCA NA JEMNE BRUSENIE

1. Nasadte na viacdéelové ndradie pritlaénd dosku, ako ukazuje obr. 2

2. Nasadte na pritlaénd dosku brusny papier, ako ukazuje obr. 3

3. Nastavte reguldfor otdéok v rozmedzi 4 az MAX, ako ukazuje obr. 6

4. Prepnite vypina& do polohy ZAPNUTE, ako ukazuje obr. 5

Toto ndradie je uréené na jemné brdsenie na malych povrchoch. PoloZte pritlaénd dosku brisnym papierom na
stcast, ktord ma byf brisend. Nechajte ndradie bezaf, aby nedoslo k ryhovaniu povrchu. Pri brdseni drsnych

povrchov a odstranovani predchddzajdcich povrchovych Gprav pouZite hruby brusny papier a nizsie otdéky. Ak
chcete docielif hladsf povrch, pouZite jemny brdsny papier a vy$Sie otdcky.

5.8 POUZITIE SKRABAKA

1. Nasadte na viactéelové néradie $krabdk, ako ukazuje obr. 2, obr. 1 a2
2. Nastavte reguldtor otd¢ok na 4 a prepnite vypinad do polohy ZAPNUTE, ako ukazuje obr. 5 a 6

Ak chcete pouzif Skrabdk na Skrabanie starych povrchovych Gprav alebo lepidla z opracovdvaného dielu, poloz-
te spodnd stranu Skrabdka naplocho na povrch opracovdvaného dielu a potom nadvihnite zadnd ¢ast ndradia,
&im bude néradie pod velmi miernym uhlom oproti povrchu opracovdvaného dielu. Skrabdk pomaly zasdvajte
do materidlu, ktory md byt odsfraneny. Netlate na ndradie, pretoze pomald rychlost posuvu zaistuje lepSie
vysledky rezania a zniZuje riziko vzniku ryh na opracovévanom diele. .

Ak chcete pouZif Skrabdk na rezanie koberca, umiestnite pod koberec, kde md byf rez vykonany, nepotfrebni
podlozku. Nastavte otdcky na MAX, natocte néradie tak, aby bol Skrabdk v pravom uhle (kolmo) ku kobercu a
zasUvajte Skrabdk do koberca.




L Skl

6. UDRZBA

VSEOBECNE POKYNY

/\ UPOZORNENIE: Pri vykondvani servisu pouzivajte vyhradne rovnaké ndhradné diely. Pri pouziti akychkol-
vek inych dielov moZe dojst k nebezpecenstvu Grazu alebo poskodeniu vyrobku.

Pri Gisteni plastovych ¢asti nepouzivajte rozpGstadid. Plasty st ndchyiné k poskodeniu réznymi druhmi komeré-
nych rozpastadiel a v désledku pouzitia tychto rozpistadiel by mohlo dojst k ich poskodeniu. Na odstrdnenie
nedistot, prachu, oleja, vazeliny, a pod. pouZite &istd handricku

/\ UPOZORNENIE: Dbaijte na to, aby sa plastové komponenty nedostali do kontaktu s brzdovou kvapalinou,
benzinom, vyrobkami na bdze ropy, penetraénymi olejmi, a pod. Tieto produkty obsahujd chemikdlie, ktoré
poskodzuiju, zoslabujd alebo nicia plasty.

NepouZivajte elekfrické ndradie nesprdvnym ¢&i nevhodnym spdsobom. PouZivanie ndradia nesprévnym ¢&i ne-
vhodnym spdsobom méZze poskodit ndradie aj opracovdvany diel.

/\ UPOZORNENIE: Nepokisajfe sa vykondvat Gpravy ndradia alebo vyrdbat k nemu prislugenstvo. Akékol-
vek takéto zmeny i Gpravy st zneuzitim a mohli by vyvolat nebezpeény stav ndradia a viest k pripadnému
vdznemu Urazu. V ich désledku zanikd tiez zdruka.

MAZANIE

V&etky loziskd v tomto ndradi st namazané dostatoénym mnoZstvom maziva vysokej kvality na cell Zivotnost
zariadenia za normdinych podmienok. Z toho dévodu nie je nutné vykondvat mazanie.
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Technické udaje

7. TECHNICKE UDAJE

MULTIFUNKCNE NARADIE

Sietové napatie: 230 V/50 Hz

Prikon: 300 W

Otacky naprazdno 15000 — 22000 ot./min
Trieda ochrany Il

Dizka napajacieho kabla 1,8 m

Hladina akustického vykonu 100.2 dB(A)

Vibrace: ah= 4,464 ms?,K=1,5ms?

MULTIFUNKCNE NARADIE NAVOD NA OBSLUHU
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8. LIKVIDACIA

C€

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produkfoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouZzité
elekirické a elekironické vyrobky sa nesmu priddvat do bezného komundineho odpadu.
Na sprdvnu likvidéciu, obnovu a recykldciu odovzdaite tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. V niektorych krajindch Eurépskej Gnie alebo inych eurépskych krajindch mézete
vrdtif svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
Sprdvnou likvidéciou tohto produktu pomozete zachovaf cenné prirodné zdroje
anapomdhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, 6o by mohlo byf ddsledkom nesprdvnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si
vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nesprdvnej likviddcii
tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

PRE PODNIKOVE SUBJEKTY V KRAJINACH EUROPSKEJ UNIE

Ak chcete likvidovat elekirické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo doddvatela.

LIKVIDACIA V OSTATNYCH KRAJINACH MIMO EUROPSKEJ UNIE

Tenfo symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovaf, vyZiadaijte si
potfrebné informdcie o sprévnom sposobe likvidécie od miestnych Gradov alebo od svojho
predajcu

Tento vyrobok spifia véetky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf vzfahuj.

Zmeny vtexte, dizajne atechnickych $pecifikdcidch sa mozu menit bez predchddzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo naich zmenu.
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Multifunkids Szerszdm
HASZNALATI UTMUTATO

K&szonjiik, hogy cégiink multifunkiés szerszdm megvdsdridsa mellett dontott. Mielétt
haszndlatba venné, kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati itmutatét, majd érizze

2 2

meg, hogy késébb barmikor Gjraolvashassa.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A\ FIGYELEM! Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati Gtmutatot.

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Figyelmesen csomagolja ki a terméket, és Ugyeljen arra, hogy ne dobja ki a csomagolds semelyik részét
mindaddig, amig meg nem taldlta a termék valamennyi alkotéelemét..

% Aterméket szdraz helyen, gyermekektl tavol tartsa.

% Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések be nem tartds dramiitéshez, tlizhéz és/
vagy sUlyos sériilésekhez vezethet.

Csomagolds

A csomagoléanyag szdllitds kdzben évja a terméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért Gjrahasznositds
céljéval leadhato.

Haszndlati Gtmutaté

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a készulékkel, olvassa el figyelmesen a kévetkezd biztonsdgi és haszndlati
utasftdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezel@szerveivel, és a helyes haszndlat szabdlyaival. Ahaszndlati Gtmutatd
érizze meg egy esetleges késébbi Gjraolvasdshoz. A csomagoléanyagot, beleértve a belsé csomagoldanyagot,
a pénztdrblokkot és a jétdlldsi jegyet is, ajdnlott legaldbb a jétdliGs érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds
esefén csomagolja vissza a kész(léket a gydrtétdl kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a fermék esetleges
szdllitds kézbeni maximdlis védelmét (pl. kéltdzés vagy szervizbe kildés).

A Megjegyzés: Amennyiben a készlléket mds személyeknek kivanja dtadni, mellékelje a haszndlati
Utmutatét is. A mellékelt haszndlati Gtmutatd betartdsa a sévénynyird elbirdsszerl haszndlatdnak

eldfeltétele. A haszndlati Gfmutaté egyben haszndlati, kezelési és javitdsi utasitdsokat is tartalmaz.

A gydarté nem felel a jelen haszndlati dtmutaté be nem tartasa kévetkeztében felmeriilt
sériilésekért vagy kdrokért.
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A biztonsdgi Utmutatét figyelmesen tanulmdnyozza at, majd a késébbi
Ujraolvasds érdekében Grizze meg

/A FIGYELEM! Elekiromos gépek és elekiromos szerszmok haszndlata estén Gramdités,
személyi sérilés és t(iz keletkezésének elkerlilése érdekében tartsa be az aldbbi biztonsdgi
rendelkezéseket. Az ,elekiromos szerszdmok” kifejezés alatt minden aldbbi szévegrész
esetében elekiromos hdl6zatbél (csatlakozdkdbellel) tapldilt, illetve akkumuldtoros
(csatlakozokdbel nélkiili) elekiromos szerszdmok értenddk. A késébbi djraolvasds érdekében
6rizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst.

Munkakornyezet

% Tartsa rendben, fisztdn és megfelel6en megvildgitottan a munkavégzés helyszinét. A
munkahelyi rendetlenség személyi sériiléshez vezethet. A nem haszndlt szerszdmokat rakja
el.

% Ne haszndlja az elekfromos szerszdmot t(iz- és robbandsveszélyes kbzegben, azaz
tlizveszélyes folyadékok, gdzok vagy por kbzelében. Az elektromos szerszdmban a
kommutdtoron szikrdzds johet Iétre, amely a porok vagy g6zok begyulladdsdt okozhatja.

% Az elekiromos szerszdmok haszndlata sordn dgyelien arra, hogy a munkavégzési
helyszinen és annak kdzelében ne tartézkodjanak hivatian személyek, kiiléndsen gyermekek!
Ha a munkdjdban megzavarjdk, kdnnyen elveszitheti a gép feletti ellendrzését. Soha ne
hagyja az elekiromos szerszdmot felligyelet nélkUl. El6zze meg, hogy a szerszdmhoz
kisgyermekek férhessenek.

Elektromos biztonsdg

% Az elekiromos szerszdm csatlakozokabele villdsdugéjéanak meg kell felelnie a hdlozati
dugalj paramétereinek. Soha semmilyen médon ne alakitsa Gt a villdsdugét. A védéesapos
villdésdugéval rendelkezd szerszdmhoz soha ne haszndljon elekiromos elosztdf, se
mdsmilyen adaptereket. Ep villdsdugé és megfeleld dugalj haszndlatéval megel6zheti
az dramUtés veszélyét. A sérllf vagy 6sszegabalyodott csatlakozékdabelek fokozzdk
az dramUtés veszélyét. Ha a csatlakozokdbel sérdlf, Uj hdlozati csatlakozokabellel kell
helyeftesiteni, amelyef szakszervizbdl vagy az importértdl szerezhet be.

% Kerllje az érintkezést foldelt targyakkal, pl. csévekkel, flit6testtel, tlizhellyel, hiitével. Az
dramités veszélye nagyobb, ha a teste foldelt.

% Soha ne fegye ki az elekiromos szerszdmokat esé, viz, nedvesség hatdsanak. Soha ne
érjen az elekiromos szerszdmhoz vizes kézzel. Az elekiromos szerszdmot soha nem mossa
el folyévizzel, és ne meritse vizbe.
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Soha ne haszndlja a csatlakozokdbel a rendelfetésétdl eltérd célokra. Soha ne hordozza

és ne rdngassa az elektromos szerszdmot a csatlakozékdbelnél fogva. Soha ne prébdlja
avilldsdugét a csatlakozokdbelnél rangatva kihdzni a dugaljbdl. A csatlakozdkdabelek
mechanikus megsérilésének megel6zése érdekében 6vja a kdbeleket az éles vagy forrd
targyaktdl.

Az elektromos szerszdm kizdrélag véltédrammal térténd tapldldsra alkalmas. Minden
esetben ellendrizze le, hogy a hdlézati elektromos fesz(ltség értékek megfelelnek a szerszdm
gydri adattdbldjan taldlhaté paramétereknek.

Soha na dolgozzon olyan elekfromos szerszdmmal, amelynek séril a csatlakozokdbele vagy
villdsdugoja, esetleg leesett a foldre vagy mds modon megsérdilt.

Hosszabbitd kdbel haszndlata esetén minden esetben ellendrizze le, hogy annak mdiszaki
paraméterei megfelelnek a szerszdm gydri adattdabldjdn taldlhaté adatoknak. Ha az
elekfromos szerszdmof kiiltérben kivénja haszndini, haszndljon hozzé kiltéri haszndlatra
alkalmaz hosszabbité kdbelt. Hosszabbitd kdbel dob haszndlata esetén a kdbelt annak
talforrésoddsanak megel6zése érdekében le kell csévélni a dobrdl.

Amennyiben az elekiromos szerszdmot nedves belsd térben vagy kiltérben kivanja
haszndini, kizdrélag abban az esetben haszndlhaté, ha <30 mA-es dramvédelemmel ellGtott
elekfromos dramkérhoz csatlakoztatja. Az dramvédelemmel /RCD/ elldtott elektromos
aramkor haszndlata csdkkenti az dramiités veszélyét.

Az elekiromos kéziszerszdmot minden esetben kizdrdlag a fogdsra kijeldlt, szigefelt ponfokon
fogja, mivel haszndlat kdzben a vago vagy furd tartozékok rejfett vezetékkel vagy a szerszdm
csatlakozokdbellel érintkezhet.

Személyi biztonséag

%

Az elekfromos szerszdm haszndlata sordn legyen figyelmes és elévigydzatos, szenteljen
maximdlis figyelmet a végzett tevékenységnek. Osszpontositson a munkdra. Soha ne
dolgozzon az elekiromos szerszdémmal ha faradt, kdbitd hatdsi anyagok, alkohol vagy
gyogyszerek hatdsa alatt dll. Egy pillanatnyi figyelmetlenség is slyos személyi sériléshez
vezethet. Munkavégzés sordn ne egyen, ne igyon és ne dohdnyozzon.

Haszndljon személyi munkavédelmi eszkdzodket. Minden esetben haszndljon
munkaszem(iveget. Haszndljon a végzett munka jellegének megfeleld védbeszkdzoket. A
személyi véd6eszkdzok - pl. arcpajzs, cslszdsgatlé kivitell munkacipd, sisak vagy fllvédé
csOkkentik a személyi sérilések kockdzatdt.

El6zze meg a szerszdm nemkivénatos bekapcsoldsdt. Soha ne hordozza az elekiromos
hdlézathoz csatlakoztatott szerszdmot Ggy, hogy kézben az ujjat a kapcsolégombon tartja.
Az elekfromos hdlézathoz csatlakoztatdst megel6z6en ellendrizze le, hogy a fékapcsold
Jkikapcsolt” dllapotban taldlhatd. Ha az elekiromos szerszdmot Ggy hordozza, hogy kézben
az ujjét a fékapcsolén tartja, vagy a szerszdmot Ggy csatlakoztatja az elektromos hdl6zathoz,
hogy a fékapcsolé gomb kézben bekapesolt dlidsa, stlyos személyi sérlilés kockdzatdnak
teszi ki magdt vagy a kdzelben tartézkodd személyeket.
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A szerszdm bekapcsoldsa elétt tdvolitson el minden dllitokulcsot és szerszdmot. Az
elekiromos szerszam forgd részébe csaflakoztafott dllitékulcs vagy szerszdm sulyos
személyi sérlilést okozhat.

Minden esetben (igyeljen a stabil testtartdsra és egyensilya megdrzésére. Kizdérdlag

oft végezze a munkat, ahova biztonsdgosan elér. Soha ne becsUlje il magdt. Ha faradt, ne
haszndlja az elekiromos szerszdmot.

Megfeleld munkaruhdt viseljen. Keriilje a b6 ruhadarabokat és az ékszereket. Ugyeljen

arra, hogy a haja, 6lfdzete vagy teste mds részei ne kerlljenek tllsdgosan kdzel az
elekiromos szerszdm forgd vagy falforrésodott részeihez.

Haszndljon porelszivét. Amennyiben az elekiromos szerszdm lehetévé teszi porelszivd
berendezés haszndlafdt, biztositsa annak megfeleld csatlakoztatdsdt és haszndlatdt. E
berendezések haszndlata csékkenti a por okozta veszély mértékét.

Fogja be fixen a munkadarabot. Haszndljon asztalos satut vagy mds befogd eszkozt, amely
biztonsdgosan befogja a munkadarabot.

Soha ne haszndlja az elekiromos szerszdmot, ha szeszes italok, kabitészerek, gyogyszerek
vagy mds kdbitd vagy figgéséget okozd anyagok hatdsa alaft dll.

A kész(ilék nem alkalmas csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkez0, tovdbbd megfeleld ismeretekkel és tapasztalatokkal nem rendelkezd személyek,
illetve gyermekek dltali haszndlatra, kivéve ha a feleldsségukért kozvetlen felelésséget viseld
személy felligyelete alatt dlinak, vagy attél a szerszdm haszndlatdra vonatkozo utasitdst nem
kaptak. Gyermekek esetében folyamatos feliigyelet biztositdsa szlikséges annak elkeriilése
érdekében, hogy ne jatszanak a kész(ilékkel.

Az elektromos szerszdm haszndlata és karbantartasa

&%

A munkavégzés sordn felmer(lt bdrmilyen probléma esefében, tisztitds vagy karbantartds,
fovdbbd minden dthelyez el6tt, illetve munkavégzés utdn minden esetben hizza ki az
elekiromos szerszdmot az elekiromos hdlézatbdl! Soha ne dolgozzon az elekiromos
szerszdmmal, ha az barmilyen médon megsérdilt.

Ha a szerszdm szokatlan hangot vagy szagot ad ki, azonnal fejezze be a munkat.

Soha ne terhelje tl az elekfromos szerszdmot. Az elekiromos szerszam jobban és
biztonsdgosabban dolgozik, ha az eldirt paramétereknek megfeleld fordulatszdmon
Uzemelteti. Az adott tevékenységnek megfeleld, helyes szerszamot haszndljon. A helyes
szerszAm jobban és biztonsdgosabban végzi a rendeltetésének megfeleld munkdt.

Soha ne haszndljon olyan elekiromos szerszdmot, amely nem kapcsolhaté be vagy ki
biztonsdgosan a fékapcsoléval. Az ilyen szerszdm haszndlata veszélyes. A sérllt, hibds
kapcsol6 javitdsdt szakszervizre kell bizni.

Huzza ki az elekiromos szerszdmot az elekiromos hdl6zatbél még azt megel6zden,

hogy bedllitand, tarfozékot cserélne benne, vagy karbantartdsi mdvelefet végezne rajta. Ez az
intfézkedés megakaddlyozza, hogy a szerszdmot véletlenszerden elinditsa.




A nem haszndlt elekiromos szerszdmot gyermekektdl és hivatlan személyekt6l tévol tdrolja.
Tapasztalatian felhaszndlok kezében az elekfromos szerszdm haszndlata fokozott
kockazattal jdr. Az elekfromos szerszdmot szdraz és biztonsdgos helyen tdrolja.

Biztositsa az elekfromos szerszdm megfelel6 mlszaki dllapotdt. Rendszeresen ellendrizze a
mozgd részek bedllitésat és azok mozgdsterét. Ellendrizze le, hogy a véddburkolatok

vagy azok mds részei nem sériilfek-e. Ha a szerszdm sérdilf, biztositsa annak eldirdsszer(
megjavitdsdt. Szdmos baleset oka a rosszul karbantartott elekiromos szerszam.

Tartsa élesen és tisztdn a vdgdszerszamokat. A helyesen karbantartott és megélezeft
szerszdmok megkonnyitik a munkavégzést, csdkkentik a balesetveszélyt, és a vellk folytatott
munkavégzés kénnyebben ellendrizhetd. A haszndlati Gtmutatéban feltlintetett tartozékoktol
eltéré tarfozékok haszndlata a szerszdm megsérilését és balesetet okozhat.

Az elekiromos szerszdmokat, azok tartozékait és a munkaeszkdzoket stb. a konkrét
elekfromos szerszdm haszndlati Gtmutatdjdval 6sszhangban haszndlja, figyelembe véve

a konkrét munkavégzési feltételeket és a végzett munka jellegét. A szerszdm mds, mint
eléirdsszer( haszndlata veszélyes helyzetek kialakuldsdhoz vezethet.

Szerviz

&

&

Soha ne prébdlja sajdt maga megjavitani a szerszémot, és ne avatkozzon be annak
szerkezetébe. A szerszdm javitdsdt minden esetben bizza szakképzett személyre.

A termék minden nem szakember dlfal végzett javitdsa, médositdsa tilos (személyi
sérlléshez vagy anyagi kdrhoz vezethet).

Az elektromos szerszdmot tandsitott szakszervizben javittassa meg. Kizdrélag eredeti vagy a
gyartd dltal ajénlott pétalkatrészeket haszndljon. Kizarélag ily médon biztosithatd a
felhaszndlé és az elekiromos szerszdm biztonsdga.
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2. SZIMBOLUMOK
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A gép a jovahagyott szabvanyokkal
dsszhangban ker(lt legyartdsra.

A gép haszndlatba vétele el6tt”
olvassa el a haszndlati Gtmutatot.

Dupla szigetelés.

Haszndljon véddfelszerelést szem

Haszndljunk védéfelszerelést full

Viseljen egy porvédddlarcot

Ne dobja a szemétbe
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3. ALTALANOS LEIRAS

1. Kapcsol6
2. Fordulatszdm szabdlyoz6
3. Tartozéktartd

4. Szell6z6nyildsok

4. TARTOZEKOK

RENDELKEZESRE ALLO TARTOZEKOK

A\ FIGYELEM: Kizdrélag atbbfunkciés rezgdszerszdmhoz ajdnlott fartozékokat haszndiljon. A tartozékokkal
egy(tt a csomagolds részét képezé haszndlati Gtmutatéval ésszhangban jdrjon el. A nem megfeleld
fartozékok haszndlata a kezeldszemélyzet, valamint a szerszdm megsériilését okozhatja.

Mindennem( tartozékhaszndlat el6tt, kérjlk, olvassa el figyelmesen az utasitdsokat és a tartozékok haszndla-
tdra vonatkoz6 eléirdsokat.

% Flrészlapok
% Kaparék

% Csiszolopapir
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S €S Kezeles - a betetszerszamok

felszerelése Al m

A\ FIGYELEM: Ha a készUlék bdrmely része hidnyzik vagy sériilt, ne csatiakoztassa a szerszdmot az
elektromos hdlézathoz és ne csatlakoztasson hozzd semmilyen tartozékot, amig a hidnyzé vagy sérdlt rész
pétldsra nem kerdl.

A CSOMAGOLAS TARTALMA
% Tobbfunkcids rezgbszerszém ... 1 db
% Kaparé 1 db
L B SVI(SE 74 o] ole) SH— 1 db
% AlGtét 1 db
% CSISZOIOPAPIT oo 3 db
& IMDbUSZKUICS ..o 1 db

5. OSSZESZERELES ES KEZELES

5.1 A BETETSZERSZAMOK FELSZERELESE

A tébbfunkciés rezgdszerszdm valamennyi betétszerszdmat azonos maédon kell a gépre felhelyezni. A tartozé-
kok gépre szerelését a tdbbszegmenses flirészlapon mutatjuk be.

I\ VESZELY! : A betétszerszdmok vagy a csiszol6papir felhelyezése vagy elfdvolitdsa el6tt minden
esetben hizza ki a készllék villdsdugojdt az elektromos hdlézatbdl. Ha ezt nem teszi meg, a szerszdm
véletlenszer(ien bekapcsolhat, ami a kezel6személyzet sllyos személyi sérlilését vonhatja maga utdn.

1. A csavar dramufaték jardsdval ellentétes irdnyd csavardsdval favolitsa el a csavart (1) és az aldtétet (2) a
szerszdmbefogd egységrél (3). Ha a csavar tllsdgosan meg van hlzva, az eltdvolitdsdhoz haszndlja az 5
mm-es imbuszkulcsot (4) (1. kép)

X

kép. 1
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2. Tegye fel a tdrcsat (6) a szerszdmbefogd egységre (2. kép)

2 5
\t. (
9 8

=

kép. 2

4 MEGJEGYZESEK:

% (gyeljen arra, hogy a tdrcsa nyfldsai (6) a szerszémbefogd egység csapjaira (7) illeszkedjenek, valamint
hogy a tarcsa nyomtatott oldala a szerszdm felé nézzen.

% Szikség esetén a tdrcsa a kdzéptdl balra vagy jobbra kildnbdz8 szégek alatt helyezhetd fel.

3. Csavarozza Gt a csavart (1) az aldtéten (2), valamint a tdrcsdt a szerszdmbefogd egység menetes
nyilésdba (8)

4. Az éramutatok jardsdval azonos irényba csavarja a csavart, és kézzel hlizza meg.

04 MEGJEGYZESEK: Ellendrizze le, hogy az altét (9) dombordan iveld oldala a csavarfej felé néz.Ugyeljen
arra, hogy az illeszkedd nyilésok folyamatosan a szerszdmbefogd egység csapjaira illeszkedjenek.

5. Hlzza meg er6sen a csavart az 5 mm-es imbuszkulcs segitségével.

04 MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy az illeszkedd nyfldsok folyamatosan a szerszdmbefogd egység
csapjaira illeszkedjenek.
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5.2 CSISZOLOPAPIR FELSZERELESE

1. Helyezze fel a szerszdmra a tépézdras csiszoldtalpat (1) (3. kép)

2. Nyomja fel erésen a tépdzdras csiszolétalpra a csiszolépapirt (2)

kép. 3

4 MEGJEGYZESEK: A csiszolépapirt ugy helyezze fel, hogy a rajta taldlhaté nyildsok a tépbzdras csiszoldtalp
megfeleld nyildsaihoz illeszkedjenek. Nyomja fel erésen a tépdzdras csiszol6talpra a csiszoldpapirt.

3. Hale kivanja venni a csiszoldpapirt, egyszeriien hizza le a tépézdras csiszol6talprél (4. kép)

kép. 4
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5.3 KAPCSOLO

% Ha be kivanja kapcsolni a szerszdmot, folja a kapcsol6t (1) elére a szerszam ellilsé része felé (5. kép).

% Ha ki kivanja kapesolni a szerszdmot, tolja a kapcsolét (1) hdtra a szerszdm hdtsé része felé (5. kép).

€ [
“%__H___‘__

=

kép. 5

5.4 FORDULATSZAM SZABALYOZO

A szerszédm fordulatszéma a burkolat hts6 részében faldlhaté fordulatszdm szabdlyozé gomb (1) elforgatdsd-
val 10000 - 18000 ford./perc tartomdnyban dllithaté be (6. kép)

% Ha fokozni kivanja a fordulatszdmof, forgassa a fordulatszdm szabdlyozé gombot a szerszam bal oldala
felé.

% Ha csOkkenteni kivanja a fordulatszdmot, forgassa a fordulatszém szabdlyozé gombot a szerszdm jobb
oldala felé.

kép. 6

4 MEGJEGYZES: Az 1.5z fordulatszdma legalacsonyabb. AMAX alegmagasabb fordulatszdm.Az optimdlis
fordulatszém az alkalmazott betétszerszdmok, a megmunkdini kivant fellilet és a projekt bonyolultségénak
fliggvényében klldénbdzik. Az dltaldnos ajdnldsok a kévetkez6 oldalon IGthaté tdbldzatban olvashaték.
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PROJEKT BETETSZERSZAM: FORDULATSZAM:
Gipszkarton Tobbszegmenses flirészlap Maximdlis
Ablak felljitds Tobbszegmenses flirészlap Kbzepes
Ajtofélfa Fa tdresa Maximdlis
Ajt6keret Fatdresa Kozepes / Maximdlis
Fa csapok Fatdresa Maximdlis
Padl6 szell6zényilds Fatdresa Kozepes / Maximdlis
PVC cs6 Fatdresa Kozepes
Ragasztott padidburkolat Kapard Kbézepes
Csiszolépapiros csiszolds Kapard Kbézepes / Maximdlis

/A FIGYELEM: Biztonsdgi okokbdl kifolyélag a szerszdm kezel6személyzete koteles a haszndlatba vétel el6tt
megismerkedni ajelen haszndlati Gtmutaté ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK, KULONLEGES
BIZTONSAGI UTASITASOK és JELZETEK c. fejezeteit.

Atébbfunkciés rezgészerszdm minden haszndlatakor ellenérizze le a kévetkezOket:
% Védészemuveg és arcpajzs haszndlatdnak sziikségessége.

% Fllvéd6 haszndlatdnak szlikségessége.

% Atdrcsavagy csiszoldpapir megfeleld dllapota.

% Abetétszerszdmok helyes rogzitése a szerszdmbefogd egységbe.

E biztonsdgi szabdlyok be nem tartdsa jelentés mértékben csdkkenti a balesetveszélyt.
5.4 AJTOFELFA ES AJTOKERET VAGASI SZINTEK PADLOFEKTETESKOR

Atdbbfunkciés szerszam alkalmazhaté az ajtéfélfa és ajtékeret szintbe végdésdra a padléburkold anyag ajtéfélfa
és ajtokeret alatti Gj, szorosan illeszkedd fektetéséhez. A Iépéssor szemléltetéséhez jarélapot vesziink igénybe.

1. Fogja be a szerszdmon a slllyeszthetd faflirész lapot (2. kép)
4 MEGJEGYZES: Aflrészlapot ki kell kdzpontozni a szerszdm burkolatdn, és NEM 90° alatt kell felhelyezni.

2. Helyezzen a padiéra egy darab térétt padidlapot (1) megkdzelitbleg 1/2” (256 mm) tévol az ajtéfélfatol (2)
(7.kép)
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kép.7

4 MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy ajarélap a ,j6" oldaldval felfelé nézzen, és igy sima tdmasztofeliiletet
nyGjtson a flrészlapnak.

3. Helyezze aszerszdmotaflirésziappal (3) Ugy, hogy enyhén érjen hozzd ajdrélap felliletéhez, és aflirészfogak
NE ERJENEK hozzd a vagni kivént felllethez.
4. Aliitsa be a gépen a legmagasabb fordulatszdmot, majd kapcsolja be (5. és 6. kép)

5. Amint a szerszdm eléri a maximdlis fordulatszdmot, évatosan folja a firészlapot az ajtéfélfdba, és ezzel
egyidejlileg csisztassa a jdrélapon.

4 MEGJEGYZES:

Tartsa fixen a szerszdmot, és ne fejtsen ki a flrészlapra tdlsGgosan nagy nyomdst, mivel az a szerszédm tilzott
rezgéséhez vezethet.

6. Végezzen el még néhdny szlrévagdst, amig az ajtéfélfa és ajtdkeret alsé része teljesen le nem véinak és a
levdgott részek ki nem vehetdk.

Azonosan jdrhat el ha sz6nyeget kivan fektetni: haszndljon a szényeggel azonos vastagsdgu, kemény aldtétet.
5.5 NYiLAS VAGASA FAPADLOBA FUTESLEGCSO TELEPITESEHEZ

A tébbfunkcids rezgbszerszdém megfelelé nyilds kivdgdsdval fltéslégesd fapadiéba telepitéséhez is
felhaszndlhaté.

1. Fogja be aszerszdmba a szaréfiirész lapot (2. kép).

04 MEGJEGYZES::
Aflirészlapot ki kell kdzpontozni a szerszdm burkolatdn, és NEM 90° alatt kell felhelyezni.

2. Helyezze a f(itéslégesdt a padldra, és puha ceruzdval jeldlje be a padién a kivént négyszogletes nyildst (1)
(8. kép).
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kép. 8

3. Helyezze aflirészlapot (2) szorosan a padié f6lé, a vdgdsvonalak egyikének kdzepére.
4. Aszerszdmon kdzepes fordulatszémot dllitson be, majd kapcsolja be (5. és 6. kép).

4 MEGJEGYZES:

A szerszdmnak és a flirészlapnak 45° fokos szoget kell a padiéval bezdrnia, hogy a flirészlap sarka elkapja a
padIét.

5. Tartsa fixen a szerszdmot, és kdzben lassan szdrja bele a padidba a flrészlap sarkdt, amig af nem vagja.
Amint az atvdagds sikerlt, dllitsa a szerszdmot a legmagasabb fordulatszédmra, és folytassa a végdst egés-
zen a négyszOg egyik sarkdig.

6. Kapcsolja ki a flirészt, vegye ki a vagdsbél, majd folytassa ellenkezé irdnyban a firészelést, amig el nem éri
a négyszog masik sarkdt.

7. Ismételie meg a4, 5, 6. 1épéseket, és vdgja ki a négyszdg fennmaradé hdrom oldaldt.

8. Amint minden vagdssal elkészilt, vékony csavarhizo segitségével dvatosan emelje ki a kivagott padidda-
rabot.

4 MEGJEGYZES:

Apadiédarab kiemeléséhez soha NE HASZNALJA a fiirészlapot. Ellenkezé esetben eltdrhet. Ha a padiddarab
kiemelése nem sikerdl, ellendrizze le, hogy minden végds egészen a négyszog sarkdig fut.
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5.6 NXi[.ASVAGAS GIPSZKARTON FALBA ELEKTROMOS DOBOZOK TELEPI-
TESEHEZ

A tébbfunkcids rezgdszerszam felhaszndlhatd gipszkarton falba végzett nyildsvégdshoz is, elektfromos dobo-
zok telepitéséhez.
1. Fogja be a szerszdmba a fa és gipszkarton vdgdsdra alkalmas tébbszegmenses flirészlapot (2. kép)

04 MEGJEGYZES: Aflirészlapot ki kell kdzpontozni a szerszdm burkolatdn, és NEM 90° alatt kell felhelyezni.

2. Helyezze a dobozt a gipszkarton falra, és puha ceruzdval jelélje be a falon a kivdnt négyszogletes nyildst (1)
(9. kép)

kép. 9

3. Helyezze a flirészlapot (2) szorosan a gipszkarton falhoz, a vdgdsvonalak egyikének kbzepére.
4. Allitsa be a legnagyobb fordulatszémot, majd kapcsolja be a szerszdmot (5. és 6. kép)

5. Amint a szerszdm eléri a maximdlis fordulatszdmot, Gvatosan vdgjon bele a gipszkarton falba, majd vagja
teljesen Gt. Folytassa a vdgdst egészen a négyszog sarkdig.

04 MEGJEGYZES: Tartsa fixen a szerszdmot, és ne fejtsen ki a flirészlapra tdlsdgosan nagy nyomdst.

6. Kapcsolja ki a flirészt, vegye ki a vagdsbdl, majd folytassa ellenkezé irdnyban a firészelést, amig el nem éri
a négysz6g madsik sarkat.
7. Ismételje meg a 4, 5, 6. 1épéseket, és vdgja ki a négyszdg fennmaradd hdrom oldaldt.

8. Amint minden végdssal elkészllt, vékony csavarhiizo segitségével dvatosan emelje ki a kivdgott faldarabot.
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4 MEGJEGYZES: A faldarab kiemeléséhez soha NE HASZNALJA flirészlapot. Ellenkezé esetben eltorhet.
Ha a faldarab kiemelése nem sikerUl, ellendrizze le, hogy minden vdgds egészen a négyszdg sarkdig fut.

5.7 FINOMCSISZOLO BETETSZERSZAM HASZNALATA

1. Fogja be a tdbbfunkcids rezgészerszdmon a csiszoldtalpat a 2. képen Idthaté médon.

2. Helyezze fel a csiszolétalpra a csiszolopapirt a 3. képen IGthaté médon.

3. Allitsa be a fordulatszabdlyozé gombot 4 - MAX fartomdnyban a 6. képen Idthaté médon.
4. Allitsa a kapesolét BEKAPCSOLT dlidsba az 5. képen Iathaté médon.

A szerszdm kis fellletek finomcsiszoldsdra szolgdl. Helyezze a csiszol6talpat a csiszolni kivant fellilefre. A
felUletnek képz6dd csikok megel6zése érdekében hagyja bekapcsolva a szerszdmot. Durva fellletek csiszo-
Iésdhoz és az eléz6 felliletkezelések eltdvolitdsdhoz haszndljon durva csiszolépapirt és alacsonyabb fordu-
latszdmot. Ha simdbb fellletet kivén elérni, haszndljon finomabb csiszoldpapirt és magasabb fordulatszémot.

5.8 KAPARO BETETSZERSZAM HASZNALATA

1. Fogja be a kapard betétszerszdmot a 2. képen IGthaté médon, 1. és 2. kép

2. Allitsa a fordulatszdm szabdlyozé gombot 4-es fokozatra, majd dllitsa a kapcsol6t KIKAPCSOLT dlidsba az
5. és 6. képen IGthaté mddon.

Ha a kaparét a megmunkdlt munkadarab régi feltletkezeléseinek vagy ragasztérétegeinek eltdvolitdsdra kiva-
nja haszndini, helyezze a kaparé alsé feliiletét laposan a munkadarab fellletére, majd emelje fel a szerszém
hdtso részét, aminek kdszénhetéen a szerszdm a kis szoget zdr be a munkadarab felliletével. Lassan csdszta-
ssa be a kapardt az eltdvolitani kivnt anyagba. Ne nyomja a szerszdmot, mert a lassi haladds jobb eredményt
biztosit, és segit megelézni a csikképzédést a munkadarab fellletén.

Ha a kapardt szényegvdgdsra kivanja igénybe venni, helyezzen a vagds helyén a szényeg ald aldtétet. Allitsa a
fordulatszémot MAX-ra, majd forditsa el a szerszdmot (merélegesen) Ugy, hogy a kapard derékszoget zdrjon be
a szényeggel, majd cslsztassa a kapardt a szényegbe.
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6. KARBANTARTAS

ALTALANOS UTASITASOK

A\ FIGYELEM: Javitdshoz kizdrdlag eredeti potalkatrészeket vegyen igénybe. Barmilyen mds alkatrészek al-
kalmazésa esetén személyi sériilés vagy a készlilék meghibdsoddsdnak veszélye dll fenn..

MUanyag alkatrészek tisztitdsakor ne haszndljon oldészereket. A mdanyagok a klilénb6z6 olddszerek hatdsdra
megsérlilhetnek. A szennyezédések, por, olaj, zsir eltdvolitdsdhoz tiszta térlérongyot haszndljon.

A\ FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy a készillék mianyag részei ne érintkezzenek fékfolyadékkal, benzinnel,
k6oalaj alapl termékekkel, penetrdlé olajokkal stb. E fermékek a mlanyagokat kdrosité, gydngité vagy ton-
kreteve vegyi anyagokat tartalmaznak.

Ne haszndlja az elektromos szerszémot helytelen vagy alkalmatian médon. Az elekiromos szerszdm helytelen
vagy alkalmatlan haszndlata a szerszdm és a munkadarab megsérilését okozhatja.

/\ FIGYELEM: Ne prébdlja meg Gtalakitani a szerszémot, se tartozékokat késziteni hozza. Mindennemdi ilyen
mddositds, dtalakitds veszéllyel jdr, és esetlegesen sllyos személyi sérliléshez vezethet, tovdbbd a jétdllds
elveszitésével jdr..

KENES

A szerszdm valamennyi csapdgya standard koriimények kdzott egész élettartamra sz6l6an elegendd, mindsé-
gi kendanyaggal lett ellGtva. Ez okbdl kifolydlag kenésre nincs szlikség.
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Technikai adatok |81 [STCHENN

MULTIFUNKIOS SZERSZAM:

Fesziltség

230 V/50 Hz

Fogyasztas

300 W

Uresjarati fordulatszam

15000 — 22000 ford./perc

Védaosztaly

Csatlakozokabel hossza 1,8 m
Zajszint 100.2 dB(A)
Rezgések: ah= 4,464 ms?, K=1,5 ms?

MULTIFUNKIOS SZERSZAM

HASZNALATI UTMUTATO
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8. MEGSEMMISITES

q3

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAG MEGSEMMISITESE

A készllék csomagoléanyagdt az Gnkormdnyzat dlfal kijelolt hulladéktelepen adja le.

AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESE

Ez a fermékeket vagy kisérédokumenfumokban feltlintetett jelzés azt jelenti, hogy az
elekfromos és elekironikus készUlékek élettarfamuk lejartat kdvetéen nem semmisithet6k
meg egyszer( kommundlis hulladékként. A helyes megsemmisités és Ujrahasznositds
érdekében e készllékeket az arra kijeldlt gydjtéhelyeken adja le. Az Eurépai Unié egyes
orszdgaiban, és néhdny mds eurdpai orszdgban a terméket azonos termék megvdsdridsa
esefén leadhatja a kész(ilék eladdjdnak is. Az ilyen készlilékek helyes megsemmisitésével
On is hozzdjarul az értékes természeti forrdsok megGrzéséhez, és segit kikiszobdlni
a készulékek potencidlisan negativ kihatdsait a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Ezzel
kapcsolatosan fovdbbi részleteket a helyi dnkormadnyzattél, vagy az Onhdz legkdzelebbi
gy(jtételeptdl kérhet. Az ilyen jelleg(i hulladék helytelen megsemmisitése esetén a nemzefi
térvényi szabdlyozdssal 6sszhangban blintetés szabhato ki.

AZ EUROPAI UNIO VALLALATAI SZAMARA

Amennyiben elekiromos vagy elekironikus készlilékeket kivdnnak megsemmisiteni, ezzel
kapcsolatosan kérjenek informdciokat a készulék forgalmazéjatdl, vagy eladojdtol.
MEGSEMMISITES NEM EUROPAI UNIOS TAGALLAMOK ESETEN

Ez a jelzet az Eurépai Unié terliletén érvényes. Amennyiben a terméket meg kivénja
semmisfteni, ezzel kapcsolatosan kérjen informdcidkat az illetékes helyi szervektdl, vagy
a készlék forgalmazéjatd

A készUllék megfelel az EU irdnyelvek valamennyi re¢ vonatkozd alapvetd kdvetelményének.

A szbveg, formaterv és a miszaki paraméterek elézetes figyelmeztetés nélkil is vdltozhatnak,
a vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.
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Narzedzie Wielofunkcyjne
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za dokonanie zakupu narzedzie wielofunkcyjne. Przed rozpoczeciem
uzytkowania nalezy dokladnie zapoznaé sie z tresciq niniejszej instrukcji obstugi i
zachowaé jg na przyszto$§é.

SPIS TRESCI

DANE TECHNICZN ...
LIKWIDACUJA s
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

A UWAGA! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje uzytkowania.

Wazne uwagi dotyczace bezpieczeiistwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowag, nalezy zwrécié uwage na wyjecie z opakowania wszystkich czesci
produktu.

% Produkf nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostgpem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagi i instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogq byé powodem
urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie fransportu.
Opakowanie jest surowcem wiérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi przepisami bezpieczenstwa
i instrukcjg obstugi. Nalezy zapozna¢ sie z elementami obstugi i wiasciwym korzystaniem z urzqdzenia.
Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pdZniejszego z niej korzystania. Przez okres trwania gwarancji
zaleca sig przechowanie oryginalnego opakowania wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu
i karte gwarancyjng. Przechowanie opakowania utatwi w przysztosci ewentualny fransport urzqdzenia
(przeprowadzka, odestaniedo naprawy).

A Uwaga: Jezelinastqpi przekazanie urzqdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé réwniez instrukcje
obstugi. Stosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni wiasciwe uzytkowanie urzgdzenia.

Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcjekonserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku nie
stosowania si¢ do niniejszej instrukcji obstugi.
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OGOLNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapoznaé sie z niniejszymi uwagami dotyczacymi bezpieczeiistwa,
zapamietaé je i przechowywaé

/A UWAGA! Podczas uzytkowania maszyn i narzedzi elekirycznych nalezy stosowaé

sie do ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym, zranienia i
niebezpieczeAstwa wywotania pozaru. Pod pojeciem ,narzedzia elekiryczne” dla celéw
ponizej zamieszczonych uwag rozumie sie narzedzie elekiryczne zasilane z instalacii
elekirycznej (przewdd zasilajgey) jak réwniez narzedzie zasilane z akumulatora (bez
przewodu zasilajgcego). Nalezy przechowaé wszystkie ostrzezenia i zalecenia w celu
wykorzystania w przysztoSci.

Srodowisko pracy

&

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dbaé o prawidtowe o$wietlenie. Batagan
i miejsca nie doswieflone na stanowisku pracy bywajg przyczyng wypadkdw. Nalezy
uprzqtngé narzedzia w danej chwili nie uzywane.

Nie uzywa¢ narzedzi elekirycznych w srodowisku zagrozonym pozarem lub wybuchem,

tzn. fam gdzie wystepujq ciecze palne, gazy lub zapylenie. W narzedziu elekirycznym
powstaje iskrzenie na komutatorze, mogqgce powodowaé zapalenie opardw lub pytu.

Przy uzytkowaniu narzedzia elekfrycznego nie dopuszczaé do stanowiska pracy oséb
postronnych i dzieci! Przeszkadzanie w pracy moze spowodowa¢ utrate kontroli nad
wykonywang czynnosciqg. Nigdy nie nalezy pozostawia¢ narzedzi elekirycznych bez nadzoru.
Nie dopuszczaé zwierzqt w poblize urzgdzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania urzgdzen elekirycznych

&

Wtyczka przewodu zasilania musi byé zgodna z gniazdkiem sieciowym. Nigdy nie nalezy
naprawia¢ wiyczki. Narzedzia zaopatrzonego we wiyczke wyposazong w kontakt ochronny
nie nalezy przytgczaé do zasilania uzywajqc tréjnika lub innego adaptera. Nieuszkodzone
wiyczki i odpowiednie gniazdka sieciowe zapobiegajq porazeniu pradem elektrycznym.
Uszkodzone lub splgtane przewody zasilajgce zwigkszajg zagrozenie porazenia

prgdem elekirycznym. Jezeli przewdd zasilajqcey jest uszkodzony, nalezy wymienié go

na nieuszkodzony, kiéry mozna zakupi¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym lub u
importera.

Wystrzega¢ sie w czasie pracy dotykania przedmiotéw uziemionych, jak np. instalacja
wodociggowa, grzejniki, kuchenki elekiryczne i lodéwki. Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elekirycznym jest wigksze, jezeli wystepuje bezposredni kontakt z ziemig.
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Nie naraza¢ narzedzi elekirycznych na bezposredni kontakt z deszczem, wilgocig. Nie wolno
dotyka¢ narzedzi elekirycznych mokrymi rekoma. Nie nalezy my¢ narzedzi elekirycznych pod
biezqcg wody ani zanurza¢ ich we wodzie.

Nie uzywa¢ przewodu zasilajgcego do celéw innych, niz wynika fo z jego przeznaczenia.
Nigdy nie nalezy przenosic¢ i ciggngé urzqdzen elekirycznych za przewdd zasilajgey. Nie
wytgczaé wiyczki pociggajqc za przewdd. Chronié przewody zasilajgce przed uszkodzeniem
mechanicznym spowodowanym przez ostre lub gorgce przedmioty.

Narzedzie elekiryczne jest przystosowane wytgcznie do zasilania prgdem elektrycznym
zmiennym. Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy napiecie elekiryczne odpowiada wartosci
zamieszczonej na tabliczce znamionowej narzedzia.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ narzedzia z uszkodzonym przewodem zasilania lub wiyczka, ktére
spadto na podtoze i jest w jakims stopniu uszkodzone.

W przypadku uzywania przedtuzacza nalezy sprawdzié, czy jego parametry techniczne
odpowiadajg danym umieszczonym na fabliczce znamionowej narzedzia. Jezeli narzedzie
elekiryczne uzywane jest poza pomieszczeniem zadaszonym, nalezy sfosowa¢ przedtuzacz
odpowiedni do uzytkowania poza pomieszczeniami zadaszonymi. W razie stosowania
przedtuzaczy nawinigtych na beben, konieczne jest ich rozwiniecie , aby nie dopuscic¢ do
przegrzania przewodu.

Jezeli narzedzie elekiryczne jest uzytkowane w duzych pomieszczeniach lub na zewngtrz
budynku, dozwolone jest jego uzytkowanie, jezeli jest podtgczone do instalacji zaopatrzonej
w wytgcznik réznicowoprgdowy/RCD/ < 30 mA. Korzystanie z instalacji wyposazonej w
wytgeznik réznicowoprgdowy /RCD/ zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Reczne narzedzia elekiryczne nalezy chwytaé wytgeznie za izolowane uchwyty, dlatego

ze podczas pracy moze nastqpié kontakt urzgdzenia tngcego lub wiercgcego z ukrytym
przewodem elektrycznym lub z przewodem zasilajgcym narzedzie.

Bezpieczenstwo oséb

%

Podczas uzytkowania narzedzia elekirycznego nalezy zachowaé maksymalng ostroznosé

i uwage przy wykonywaniu danej czynnosci. Nalezy skoncentrowacé sie na wykonywane;
pracy. Nie nalezy wykonywa¢é prac z uzyciem narzedzia elekirycznego w stanie zmeczenia,
bedqgc pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekéw. Nawet chwilowa nieuwaga moze
spowodowaé wypadek. Podczas pracy z uzyciem narzedzia elekirycznego nie nalezy jesé,
pié, palié.

Nalezy stfosowaé $rodki ochrony osobistej. Zawsze nalezy stosowaé ochrong oczu.
Stosowaé $rodki ochrony osobistej odpowiednie dla danego rodzaju prac. Srodki ochrony
takie jak np. maseczka oddechowa, obuwie o podeszwie antyposlizgowej, przykrycie gtowy
lub ochronniki stuchu uzywane stosownie do warunkéw wykonywanej pracy obnizajq ryzyko
spowodowania wypadku.
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Nalezy wystrzega¢ sie przypadkowego witgczenia narzedzia. Nie przemieszczaé narzedzia
podtgczonego do sieci elekirycznej, z palcem na wigezniku. Przed podtgczeniem narzedzia
do sieci nalezy sprawdzié, czy wtgcznik jest w potozeniu ,wytgczony”. Przemieszczanie
narzedzia z palcem na wigczniku lub wigczanie do gniazdka sieciowego z zatgczonym
wigcznikiem moze byé przyczyng wypadku.

Przed wigczeniem narzedzia nalezy usunqgé wszystkie klucze i przyrzqdy uzyte do regulacii.
Klucz do regulacji lub przyrzqd, pozostawiony w obracajqcej sie czesci narzedzia
elekfrycznego moze by¢ przyczyng wypadku.

Przy pracy nalezy zajmowa¢ stabilng pozycje i rownowage. Pracowac tylko w bezpiecznym
zasiegu. Nigdy nie nalezy przeceniaé wiasnych mozliwosci. Nie uzywaé narzedzi
elekirycznych bedgc zmeczonym.

Nalezy stfosowaé odpowiedni ubiér. Stosowa¢ ubranie robocze. Nie zaktadaé luznych ubran
ani nie zaktada¢ bizuterii. Uwazaé, aby wtosy, odziez, rekawice nie znalazly sie w zasiegu
obracajqgcych sig lub rozgrzanych elementéw narzedzia elekirycznego.

Podtgczyé urzqdzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie posiada opcje podtgczenia do
urzgdzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, nalezy je prawidtowo podtgczyé i
uzywag. Stosowanie takiego urzgdzenia moze ograniczyé zagrozenia powodowany przez
powstajqgcy w trakcie pracy pyt.

Element obrabiany nalezy odpowiednio zamocowaé. Nalezy stosowaé Sciski stolarskie lub
imadfo do mocowania obrabianego elementu.

Nie pracowac¢ z narzedziem elekirycznym bedqc pod wptywem alkoholu, narkotykdw, lekow
lub substancji uzalezniajgcych.

Urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (fakze dzieci) o obnizonych zdolnosciach
manualnych lub psychicznych lub nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci jezeli nie pozostajg pod bezposrednim nadzorem lub, kidre nie zostaty
odpowiednio przeszkolone przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczefstwo. Konieczny
jest nadzor zapobiegajqey dostepowi dzieci do narzedzi.

Uzytkowanie narzedzia elekirycznego i jego konserwacja

%

W razie wystgpienia probleméw w pracy narzedzia nalezy odtqczyc¢ je od zasilania
elekfrycznego, tak samo nalezy postgpié przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwagji, przy kazdym przemieszczaniu narzedzia i po zakoriczeniu pracy! Nigdy nie
wolno uzywa¢ do pracy narzedzia uszkodzonego.

Jezeli narzedzie zacznie emitowaé nienormalny dzwiek lub zapach, natychmiast nalezy
przerwac prace.

Nie nalezy przecigza¢ narzedzia elekirycznego. Narzedzie elekiryczne bedzie pracowaé
wydaijniej i bezpieczniej, jezeli bedzie eksploatowane na obrotach, dla ktérych zostato
zaprojekfowane. Zawsze nalezy uzywaé narzedzie sprawne, przeznaczone do wykonywania
danej pracy. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej wykonywaé prace dla
wykonywania ktérej zostato zbudowane.
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Nie uzytkowaé narzedzia elekirycznego, kiérego nie mozna bezpiecznie wigezy¢ i wytgczyé
uzywajgc zainstalowanego wigcznika. Uzytkowanie takiego narzedzia jest niebezpieczne.
Uszkodzony wigcznik musi byé naprawiony przez auforyzowany zaktad naprawczy.
Narzedzie nalezy odtqczy¢ od zasilania zanim przystqpi sie do jego regulacji, wymiany
oprzyrzqgdowania lub konserwaciji. Bedzie fo przeciwdziata¢ przypadkowemu uruchomieniu.
Nie uzytkowane narzedzia elekiryczne nalezy uprzgtngé i schowaé je poza zasiegiem
dostepu dzieci i 0sb niepowotanych. Narzedzie elekfryczne w niedo$wiadczonych

rekach moze by¢ niebezpieczne. Narzedzia elekiryczne nalezy przechowywaé w suchym i
zabezpieczonym miejscul.

Narzedzia elekiryczne nalezy utrzymywaé w dobrym stanie. Regularnie nalezy sprawdzaé
ustawienie czesci ruchomych i ich ruchomosé. Sprawdzaé, czy nie doszto do uszkodzenia
oston lub innych elementéw, co moze wptywaé na bezpieczefstwo uzytkowania narzedzia.
Jezeli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzytkowaniem nalezy spowodowaé jego
naprawe. Wiele wypadkéw jest spowodowanych z powodu niewtasciwego stanu narzedzia.
Przyrzqdy przeznaczone do ciecia muszq by¢ ostre i czyste. Prawidtowo zadbane i
naostrzone narzedzia utatwiajq wykonywanie pracy, przeciwdziatajg wypadkom i praca

z uzyciem takich przyrzqddw jest fatwa w kontrolowaniu wykonywanej czynnosci.
Zastosowanie innego oprzyrzgdowania, niz wymienione w instrukcji obstugi moze
spowodowaé uszkodzenie narzedzia i stanowi¢ przyczyne wypadku.

Narzedzia elekiryczne ich oprzyrzgdowanie, przyrzqdy robocze nalezy stosownie z
niniejszymi zaleceniami i w spos6b przewidziany dla danego narzedzia elekirycznego,
biorgc pod uwage warunki wykonywanej pracy i jej rodzaj. Uzywanie narzedzia do innych
celéw moze powodowa¢ powstanie zagrozenia.
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Samowolnie nie mozna wykonywaé wymiany czesci, napraw i ingerowaé w budowe
narzedzia. Naprawy nalezy powierzyé wykwalifikowanym pracownikom.

Kazda samowolna naprawa lub zmiana w budowie narzedzia jest niedopuszczalna bez
zgody naszej firmy (w wyniku moze nastqpi¢ wypadek).

Narzedzia elekiryczne nalezy naprawia¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym. Nalezy
stosowaé oryginalne lub zalecane czesci zamienne. Zapewnia to bezpieczenstwo
uzytkownika i narzedzia.
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2. SYMBOLE

Niniejszy produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznaé sie

z instrukcja obstugi.

Podwajna izolacja.

Sprzet ochronny dla oczu

Srzet ochronny dla uszu

Uzywa¢ ochronnej maski przeciwpytowej

Nie wyrzucac

=@ @
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3. CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

1. Wytgcznik

2. Regulator obrotow

3. Uchwyt mocowania osprzetu
4. Otwory wentylacyjne

4. WYPOSAZENIE

DOSTEPNY OSPRZET

/\ OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé tylko akcesoriéw przeznaczonych dla tego wielofunkcyjnego narzedzia.
Stosowa¢ sig do instrukcji zatgczonej do osprzetu. Stosowanie nieodpowiedniego osprzefu moze
spowodowaé wypadek lub uszkodzenie narzedzia. Przed uzyciem dowolnego elementu wyposazenia
nalezy doktadnie zapozna€ sig z zaleceniami lub instrukcjq zastosowania wyposazenia.

4 Tarcze do ciecia
% Skrobaki

% Papier Scierny




92 Wyposazenie

al Manta i Mnocowanie oenrzet
e | Montazi obstuga - mocowanie osprzetu

/\ OSTRZEZENIE: Jezeli zostanie stwierdzony brak lub uszkodzenie dowolnego elementfu, nie nalezy
podtqczaé narzedzia do Zrédta zasilania, ani montowaé zadnego osprzetu, do chwili, az brakujgey lub
uszkodzony element nie zostanie zastgpiony.

A CSOMAGOLAS TARTALMA
% Narzedzie wielofunkeyjne ........... 1 szt
% Skrobaki 1 szt
$ OSHZA PIY covrssrmirsnriis 1 szt
% Uchwyt na papier Scierny ... 1 szt
& Papier SCIBMY ..o 3 szt
% KIUCZ IMDUSOWY ...ooooeeerrrcrees 1 szt

5. MONTAZ | OBStUGA

5.1 MOCOWANIE OSPRZETU

Wszelkie elementy stanowigce osprzet sqg mocowane do narzedzia wielofunkcyjnego w podobny sposéb. Dla
celéw opisu mocowania osprzetu uzyjemy farczy pétkolistej

/\ ZAGROZENIE : Przed mocowaniem lub zdejmowaniem osprzefu lub papieru $ciernego zawsze nalezy
wyciggngé wtyczke z gniazda sieciowego. Jezeli wtyczka nie zostanie odtgczona od Zrédta zasilania moze
dojsé¢ do przypadkowego uruchomienia narzedzia i w efekcie do powaznego poranienia obstugujgcego.

1. Wykrecié $rube (1) i zdjqé podktadke (2) z uchwytu mocowania osprzetu (3) obracajqgc Srube w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Nalezy do fego celu uzyé 5 mm klucza imbusowego (4), jezeli
$ruba jest zbyt mocno dokrecona i nie mozna wykrecic jej rekq (rys. 1)

|

rys. 1
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2. Umiesci¢ tarcze (5) na uchwycie osprzetu (rys. 2)

2 5
1 6 7
9 8

=

rys. 2

4 uwaet:

% Nalezy upewnic sie, ze otwory montazowe (6) w tarczy zostaty umieszczone na czopach naprowadza-
jacych (7) znajdujgcych sie w uchwycie osprzetu i aby zadrukowana powierzchnia tarczy byta skierowana
w sfrone narzedzia.

% Tarcze w razie konieczno$ci mozna osadzié¢ pod réznymi kgtami w lewo lub w prawo od $rodka.

3. Csavarozza Gt a csavart (1) az aldtéten (2), valamint a tdrcsdt a szerszdmbefogd egység menetes
nyilésdba (8)

4. Az éramutatdk jardsdval azonos irdnyba csavarja a csavart, és kézzel hizza meg.
4 uwaecl: Sprawdzi¢, czy wklesta powierzchnia podktadki (9) skierowana jest w strong tba Sruby.

Nalezy zwracaé uwage, aby otwory montazowe przez caty czas byty docisniete do gniazd czopow
naprowadzajgcych w uchwycie osprzetu.

5. Dokrecié $rube uzywajqc klucza imbusowego 5 mm.

4 uwAGA: Nalezy zwraca¢ uwage, aby otwory monfazowe przez caty czas byty docisnigte do gniazd
czopbw naprowadzajgeych w uchwycie osprzetu.
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5.2 ZAKLADANIE PAPIERU SCIERNEGO

1. Zamontowa¢ na narzedzie tarcze dociskowq (1) zaopatrzong w rzep (rys. 3).

2. Do tarczy dociskowej zaopatrzonej w rzep docisnqé papier $cierny (2).

rys.3
04 MEGJEGYZESEK: Papier Scierny nalezy umiescic tak, aby otwory w papierze Sciernym pokrywaty sig z
odpowiadajgcymi otworamiw tarczy dociskowej zaopatrzonejw rzep. Na Do tarczy dociskowej zaopatrzonej
w rzep docisngé papier Scierny.

3. Przy zdejmowaniu papieru $ciernego, nalezy zerwaé go z farczy dociskowej zaopatrzonej w rzep (rys. 4).

rys. 4
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5.3 WYLACZNIK

% Aby narzedzie watczy¢ nalezy przesunqg¢ wytqcznik (1) w kierunku do przodu narzedzia (rys. 5).

% Aby narzedzie watczyé nalezy przesungé wytgeznik w kierunku do tytu narzedzia (rys. 5).

rys.5
5.4 REGULATOR OBROTOW
Obroty narzedzia mozna regulowaé w zakresie obrotéw od 10000 do 18000 obr./min, przestawiajqc regulator
obrotéw (1) znajdujqcy sie na tyle obudowy narzedzia (rys. 6).
% W celu zwigkszenia obrotéw, nalezy obracaé regulator obrotéw w kierunku do lewego boku narzedzia.

% W celu zmniejszenia obrotéw, nalezy obracaé regulator obrotéw w kierunku do prawego boku narzedzia.

rys. 6

4 UWAGA: Obroty nr 1 sqto najnizsze obroty. MAX sqg fo obroty najwyzsze. Regulacja optymalnych obrotéw
jestuzalezniona od typu uzytego osprzetu, obrabianej powierzchni i stopnia skomplikowania wykonywanej
obrdbki. Zalecenia ogéine sq zamieszczone w tabeli na kolejnej stronie.
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PROJEKT OSPRZET: OBROTY:
Ptyta gipsowo-kartonowa Tarcza pétkolista Maksymalne
Odnawianie okien Tarcza pétkolista Srednie
Obramienie drzwiowe Tarcza do cigcia drewna Maksymalne

0scieznica drzwiowa

Tarcza do cigeia drewna

Srednie / Maksymalne

Czopy drewniane

Tarcza do ciecia drewna

Maksymalne

Otwér wentylacyjny w podtodze

Tarcza do cigcia drewna

Srednie / Maksymalne

Rura PCW

Tarcza do ciecia drewna

Srednie

Klejona wyktadzina podtogowa

Skrobak

Srednie

Szlifowanie papierem $ciernym

Skrobak

Srednie / Maksymalne

/\ OSTRZEZENIE: Z¢ wzgledéw zachowania bezpieczenstwa przed przystgpieniem do uzytkowania
niniejszego narzedzia wielofunkeyjnego obstuga powinna zapoznaé sig z rozdziatami niniejszej instrukcji
0 nazwic OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA, SZCZEGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA i
SYMBOLE.

Przed kazdorazowym uzyciem narzedzia wielofunkcyjnego nalezy sprawdzié

% Czy sq uzywane okulary ochronne lub maska na twarz.

% Czy sq uzywane ochronniki stuchu.

% Czy tarcza lub papier Scierny jest w dobrym stanie.

% Czy osprzet jest prawidtowo zamocowany do uchwytu osprzetu narzedzia.

Nie stosowanie sie do powyzszych zasad zachowania bezpieczenstwa znaczgco zwigksza zagrozenie wy-

padkowe.

5.4 POZIOME PODCINANIE OBRAMIENIA DRZWIOWEGO | OSCIEZNICY
DRZWIOWEJ DLA OSADZENIA PODLOGI

Narzedzie wielofunkcyjne mozna uzyé do poziomego podcinania obramienia drzwiowego i o$cieznicy drzwio-
wej dla doktadnego osadzenia podtogi pod obramienie drzwiowe i o$cieznice. Dla zilustrowania procesu wy-
konawstwa uzyjemy ptytki podtogowe;.

1. Osadzié w narzedziu tarcze do ciecia drewna (rys. 2)

04 UWAGA : Tarcza powinna byé wycenfrowana do ostony narzedzia a NIGDY nie powinna byé osadzona
pod kgtem 90°.

2. Potozyé na podtodze kawatek ptytki posadzkowej (1) okoto 1/2” (25 mm) od obramienia drzwiowego (2)
(rys. 7)
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rys.7

4 uwWAGA: Nalezy zadbaé, aby ptytka obrécona byta ,dobrg” strong do géry i aby stanowita dla tarczy
gtadkq powierzchnig oporowa.

3. Ustawié narzedzie z tarczq (3) w taki sposéb, aby dotykato lekko powierzchni ptytki i aby zeby tngce NIE
DOTYKALY powierzchni cigtej.
4. Ustawié najwyzsze obroty i wiqczyé narzedzie (rys. 5 i 6)

5. Po osiggnieciu obrotéw maksymalnych ostroznie wprowadzi¢ tarcze do obramienia drzwi jednoczesnie
przesuwajgc narzedzie po ptytce podtogow.

4 uwAGA: Nalezy trzymaé narzedzie pewnym chwytem jednoczes$nie nie wywierajqc na tarcze tngca
zbyt duzego nacisku, mogtoby fo spowodowaé zbyt duze drgania narzedzia.

6. Wykonac kilka cieé, ktore spowodujg odciecie dolnej czesci obramienia drzwi i oScieznicy a odciete kawatki
nalezy wyjq¢.

Podobnie nalezy postepowaé przy zaktadaniu wyktadziny dywanowej z zastosowaniem sztywnej podktadki o
takiej samej grubosci jakg ma zaktadana wyktadzina dywanowa.

5.5 WYCINANIE W PODLODZE DREWNIANEJ OTWORU
DO ZAINSTALOWANIA KANALU POWIETRZNEGO OGRZEWANIA

Narzedzie wielofunkcyjne mozna uzy¢ do wykonania otworu w podtodze drewnianej dla zainstalowania ramki
kanatu powietrznego ogrzewania.

1. Osadzi¢ w narzedziu tarcze do ciecia drewna (rys. 2).

4 UWAGA: Tarcza powinna by¢ wycentrowana do ostony narzedzia a NIGDY nie powinna by¢ osadzona
pod kagtem 90°.

2. Potozyé ramke na podtodze i migkkim otéwkiem obrysowaé, wyznaczajgc na podtodze wymagany
prostokgtny obrys otworu (1) (rys. 8
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rys.8

3. Umiesci¢ tarcze tngcq (2) bezposrednio przy podtodze na $rodku jednej z linii ciecia.

4. Ustawié $rednie obroty i wigczyé narzedzie (rys. 5 i 6).
04 UWAGA: Narzedzie i tarcza ingea powinna by¢ ustawiona w stosunku do podtogi pod kgtem 45°

5. Nalezy frzymaé narzedzie pewnym chwytem jednoczes$nie delikatnie dociskajqc do chwili dokonania cigcia
na wylot przez podtoge. Po wykonaniu cigcia wprowadzajgcego nalezy ustawié¢ najwyzsze obrotu narzed-
zia i dokoriczy¢ ciecie az do rogu prostokgta..

6. Wytqczy¢ pilarke wyjgé z rzazu i nastepnie kontynuowa¢ cigcie w kierunku odwrotnym do chwili zakoricze-
nia ciecia na pierwszym boku prostokgta.

7. Powtarzaé krokinr 4, 5, 6 i dokona¢ cieé na pozostatych trzech bokach prostokgta.
8. Po zakonczeniu cigcia, nalezy uzywajqc ptaskiego wkretaka delikafnie usungé wyciety element podtogi.
04 uWAGA: Do usuniecia wycietego elementu nigdy NIE uzZywaé farczy tnqcej. Spowodowatoby to jej

ztamanie. Jezeli nie mozna tatwo wyjgé wycigtego elementu, nalezy sprawdzié, czy kazda linia ciecia jest
wykonana do samego rogu prostokata.
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5.6 WYKONYWANIE WYCINANIA OTWORU W PLYCIE GIPSOWO-KARTO-
NOWEJ W POD ZAINSTALOWANIE PUSZKI INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Narzedzia wielofunkcyjnego mozna uzyé do wycinania otworu w ptycie gipsowo-karfonowej pod zainstalowa-
nie puszki instalacji elektryczne;.
1. Zamontowaé na narzedziu pétkolistq tarcze do cigcia drewna i ptyt gipsowo-kartonowych (rys. 2)

4 UWAGA: Tarcza powinna by¢ wycentrowana do ostony narzedzia a NIGDY nie powinna by¢ osadzona pod
katem 90°

2. Przytozyé puszke do Sciany i miekkim otéwkiem obrysowaé wymagany otwér o ksztatcie prostokgta (1)
(rys. 9).

rys.9

3. Umiesci¢ krawedz tngeg tarczy (2) bezposrednio przy Scianie na srodku jednej z linii ciecia.

4. Ustawié najwyzsze obroty i wigczyé narzedzie (rys. 5 i 6)
5. Po osiggnigciu obrotéw maksymalnych ostroznie wprowadzié tarcze w Sciane z ptyty gipsowo-karfonowej
do chwili dokonania cigcia na wylot. Dokonczy¢ cigcie az do rogu prostokgta.

4 uwAGA: Nalezy tfrzymaé narzedzie pewnym chwytem jednoczesnie delikatnie dociskajgc.

6. Wytqczy¢ pilarke wyjaé z rzazu i nastepnie kontynuowac cigcie w kierunku odwrofnym do chwili zakoricze-
nia ciecia na pierwszym boku prostokgta.

7. Powtarzaé krokinr 4, 5, 6 i dokona¢ cieé na pozostatych trzech bokach prostokata.

8. PozakoAczeniu cigcia, nalezy uzywajqc ptaskiego wkretaka delikatnie usungé wyciety element..
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04 UWAGA: Do usuniecia wycietego elementu nigdy NIE UZYWAC tarczy tngcej. Spowodowatoby to jej
ztamanie. Jezeli nie mozna tatwo wyjqé wycigtego elementu, nalezy sprawdzié, czy kazda linia ciecia jest
wykonana do samego rogu prostokata.

5.7 UZYCIE NASADKI DO SZLIFOWANIA

1. Nasadzi¢ na narzedzie wielofunkcyjne tarcze dociskowq w sposéb pokazany na rys. 2
2. Zatozy¢ na tarcze dociskowq papier $cierny w sposéb pokazany narys. 3

3. Ustawié regulafor obrotéw w przedziale 4 do MAX w sposéb pokazany narys. 6

4. Przetqczy¢ wytgeznik w pozycje WEACZONE w sposdb pokazany na rys. 5.

Narzedzie to jest przeznaczone do delikatnego szlifowania matych powierzchni. Potozyé tarcze dociskowq z
papierem Sciernym na element, ktéry ma by¢ szlifowany. Narzedzie musi pracowaé, aby zapobiec powstawa-
niu rys na powierzchni. Przy szlifowaniu szorstkich powierzchni i usuwaniu pierwotnych warstw wykonczenia
powierzchni nalezy stosowaé papier $cierny o duzym uziarnieniu i niskie obroty. W celu osiggniecia gtadszej
powierzchni nalezy uzy¢ drobnego papieru $ciernego i wyzszych obrotéw.

5.8 UZYCIE SKROBAKA

1. Nasadzi¢ na narzedzie wielofunkcyjne skrobak w sposéb pokazany narys. 2, rys. 1i2.

2. Ustawié regulator obrotéw na 4 i przetgczyé wytqeznik w pozycje WEACZONE w sposéb pokazany na rys.
5i6.

Jezeli ma zostaé uzyty skrobak w celu usuniecia starych warstw wykorfczenia powierzchni lub kleju z obra-
bianego elementu, nalezy ustawi¢ ptasko doing cze$¢ skrobaka na powierzchni obrabianego elementu i no-
stepnie lekko uniesé tyt narzedzia, co spowoduje ustawienie narzedzia pod niewielkim kgtem w stosunku do
powierzchni obrabianego elementu. Skrobak nalezy wolno wprowadzaé w materiat, ktdry ma zostaé usuniety.
Nie nalezy naciskaé na narzedzie, dlatego ze niewielka predko$¢ obrobki gwarantuje lepsze efekty odcinania i
zmniejsza ryzyko wystqpienia wrebéw na obrabianym elemencie.

Jezeli skrobak ma by¢ uzyty do cigcia wyktadziny dywanowej nalezy pod wyktadzing w miejscu cigcia umiescié

podktadke. Ustawié obroty na MAX, ustawié narzedzie tak, aby skrobak byt ustawiony prostopadle do wyktad-
ziny dywanowej i wprowadzaé skrobak w wyktadzine.
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6. KONSERWACJA

ZALECENIA OGOLNE

/\ OSTRZEZENIE: Do wykonywania napraw nalezy uzywaé wytqcznie takich samych czes$ci zamiennych.
Zastosowanie innych czesci zamiennych moze by¢ przyczyng wypadku lub uszkodzenia produktu.

Do czyszczenia elementdw z tworzyw sztucznych nie uzywaé rozpuszczalnikdw. Tworzywa sztuczne sq nie-
odporne na dziatanie réznych rozpuszczalnikdw wystepujgcych w handlu i w wyniku ich zastosowania mozna
spowodowaé uszkodzenie tych elementéw. Do usuwania zabrudzen, pytu, oleju, wazeliny itp. nalezy uzywaé
czystq szmatke.

A\ OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby elementy z tworzyw sztucznych nie zostaty zabrudzone ptynem ha-
mulcowym, benzynq, produktami ropopochodnymi, olejem penetracyjnym itp. Produkty te zawierajq sub-
stancje chemiczne, ktére uszkadzajq, ostabiajq lub niszczq tworzywa sztuczne.

Nie uzytkowaé narzedzi elekirycznych w sposéb nieprawidtowy lub niewtasciwy. Uzytkowanie narzedzi w spo-
sob nieprawidtowy lub niewtasciwy moze spowodowaé uszkodzenie narzedzia i elementfu obrabianego.

/\ OSTRZEZENIE: Nie dokonywaé zadnych zmian w budowie narzedzie lub przystosowywaé go do pracy
z innym osprzetem. Zmiany takie mogq spowodowaé zagrozenie wypadkowe. Efektem dokonania takich
zmian jest utrata gwarancji

SMAROWANIE

Wszystkie tozyska tego narzedzia sq w sposéb wystarczajgey przesmarowane smarem o wysokiej jakosci, za-
pewniajgcym smarowanie przez caty okres uzytkowania narzedzia w warunkach normalnych. Z tego powodu
nie jest wymagane ich dodatkowe smarowanie. .

/. DANE TECHNICZNE

NARZEDZIE WIELOFUNKCYJNE:

Napiecie 230 V/50 Hz

Pobdr mocy 300 W

Obroty na biegu jatowym 15000 — 22000 obr./min
Klasa ochrony Il

Dtugosc¢ przewodu zasilajgcego 1,8 m

Poziom mocy akustycznej 100.2 dB(A)

Wibracje: ah=4,464 ms?,K=1,5ms?
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8. LIKWIDACJA

i

C€

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM
OPAKOWANIEM.

Zuzyty materiat z opakowania przekazuje sie na gminne wysypisko odpadéw.
LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza, ze zuzyte wyroby
elektryczne i elekironiczne nie mogq by¢ dodawane do zwyktych odpadéw komunalnych.
W celu wiasciwej likwidacji, odzysku i recyklingu frzeba je przekazywaé w ustalone
zbiorcze miejsca. Alternatywnie w niektérych krajach Unii Europejskiej albo w innych
krajach europejskich mozna zwrdci¢ takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
nowego, ekwiwalenfnego produktu. Wtasciwa likwidacja tego produktu pomoze zachowaé
cenne zrodta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym wptywom na $rodowisko
nafuralne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw.
Szczegbtowych informaciji udziela Urzgd gminy albo najblizsze wysypisko odpadéw. Przy
niewtasciwej likwidacji fego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze doj§¢
do natozenia mandatu karnego.

DOTYCZY PODMIOTOW GOSPODARCZYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elekiryczne i elektroniczne, fo niezbedne informacje
nalezy uzyska¢ od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

LIKWIDACJA W INNYCH KRAJACH POZA UNIA EUROPEJSKA

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyréb zlikwidowaé, to
niezbedne informacije o wiasciwym sposobie likwidacji otrzymujemy od urzedéw lokalnych
albo od swojego sprzedawcy.

Ten wyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotyczq.

Zmiany w tek$cie, designie i specyfikaciji technicznej mogqg nastqpi¢ bez wezesniejszego uprzedzenia
i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania..

§5 FIELDMANN




